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Glas exterior
Glass auf3en
Glas utvandigt
Glas udvendig




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 4 055211 |Screw PH 2.5 x 4.5 |Schraube PH 2.5 x |Skruv PH 2.5 x 4.5 |Skrue plade PH 2.5
4.5 X 4.5 u. spids
2 057140 |Rubber washer Gummischeibe Distans Skive gummi
@14/@7x5mm @14/B7x5mm @14/B7x5mm @14/@7x5mm
3 20400239 |Plastic screw for Kunststoffschraube |Plastskruv for Plastskrue for udv.
exterior glass flr AuBenglas utvandigt glas glas
3 USPH 30400336 |Plastic screw for Kunststoffschraube |Plastskruv for Plastskrue for udv.
exterior glass fur AuBenglas utvandigt glas glas
4 USPH 30400335 |End cap Endkappe Andlock Daekprop
5 2 20400118 |Insert for insert, Einsatz flr Einsatz |Insats med logo, Indsats for indsats
blue blau bld bld
5 2 20400262 |Insert for handle, |Einsatz fir Targriff, |Insats for handtag, |Indsats for
black schwarz svart handtag, sort
6 1 27000001 |Logo for insert Logo fir Einsatz Tackskylt med logo |Bomaerke for
black schwarz svart indsats sort
POS | TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
Blue Blau BI& BI&
7 1.06/5 1 30420008 |Glass exterior Glas auBen 1.06/5 |Glas utv 1.06/5 bla |Glas udv 1.06/5 bla
1.06/5 blue blau
7 1.08/7 1 30420009 |Glass exterior Glas auBen 1.08/7 |Glas utv 1.08/7 bla |Glas udv 1.08/7 bl
1.08/7 blue blau
7 1.10/8 1 30420007 |Glass exterior Glas auBen 1.10/8 |Glas utv 1.10/8 bla |Glas udv 1.10/8 bla
1.10/8 blue blau
7 1.12/10 1 30420019 |Glass exterior Glas auBen 1.12/10|Glas utv 1.12/10 Glas udv 1.12/10
1.12/10 blue blau bld bld
7 1.16/12 1 30420010 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv 1.16/12
1.16/12 blue blau bld bld
7 1.16/12 1 30420845 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv 1.16/12
1.16/12 blue RI _ |blau RI bld RI RI bld
7 1.20/15 1 30420011 |Glass exterior Glas auBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 blue blau bld bld
7 1.20/15 1 30420012 |Glass exterior Glas auBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 blue RI _ |blau RI bld RI RI bld
7 2.06 1 30421084 |Glass exterior 2.06 |Glas auBen 2.06 Glas utv 2.06 bla Glas udv. 2.06. BIa
blue blau
7 2.10 1 | 30420014 |Glass exterior 2.10 |Glas auBen 2.10  |Glas utv 2.10 bld  |Glas udv 2.10 bl
blue blau
7 2.14 1 | 30420016 |Glass exterior 2.14 |Glas auBen 2.14 Glas utv 2.14 bld  |Glas udv 2.14 bla
blue blau
7 2.20 1 30420030 |Glass exterior 2.20 |Glas auBen 2.20 Glas utv 2.20 bla Glas udv 2.20 RI

blue

blau

bld




Glas exterior
Glass auf3en
Glas utvandigt
Glas udvendig
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POS TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
Blue no text Blau ohne text Bl& utan tekst Bl& uden tekst
7 1.06/5 1 30420382 |Glass exterior Glas auBen 1.06/5 t|Glas utv 1.06/5 bla|Glas udv 1.06/5 bla
1.06/5 blue blau
7 1.08/7 1 30420383 |Glass exterior Glas auBen 1.08/7 t|Glas utv 1.08/7 bla|Glas udv 1.08/7 bl
1.08/7 blue blau
7 1.10/8 1 30420384 |Glass exterior Glas auBen 1.10/8 t|Glas utv 1.10/8 bla|Glas udv 1.10/8 bla
1.10/8 blue blau
7 1.12/10 1 30420385 |Glass exterior Glas auBen 1.12/10|Glas utv 1.12/10 Glas udv 1.12/10
1.12/10 blue t blau bl3 bld
7 1.16/12 1 30420386 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv 1.16/12
1.16/12 blue t blau bld bld
7 1.16/12 1 30420847 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv 1.16/12
1.16/12 blue RI |t blau RI bl3 RI RI bld
7 1.20/15 1 30420387 |Glass exterior Glas auBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 blue t blau bld bld
7 1.20/15 1 30420388 |Glass exterior Glas auBBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 blue RI |t blau RI bld RI RI bld
7 2.06 1 30420709 |Glass exterior 2.06 |Glas auBen 2.06 Glas utv 2.06 bla |Glas udv. 2.06 . bld
blue blau
7 2.10 1 | 30420389 |Glass exterior 2.10 |Glas auBen 2.10 Glas utv 2.10 bld |Glas udv 2.10 bla
blue blau
7 2.14 1 | 30420390 |Glass exterior 2.14 |Glas auBen 2.14  |Glas utv 2.14 bld |Glas udv 2.14 bl
blue blau
7 2.20 1 30420391 |Glass exterior 2.20 |Glas auBen 2.20 Glas utv 2.20 bla |Glas udv 2.20 RI
blue RI blau RI RI bld
POS | TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
Black Schwarz Svart Sort
7 1.06/5 1 30420020 |Glass exterior Glas auBBen 1.06/5 t|Glas utv 1.06/5 Glas udv 1.06/5
1.06/5 black schwarz svart sort
7 1.08/7 1 30420021 |Glass exterior Glas auBBen 1.08/7 t|Glas utv 1.08/7 Glas udv 1.08/7
1.08/7 black schwarz svart sort
7 1.10/8 1 30420022 |Glass exterior Glas auBBen 1.10/8 t|Glas utv 1.10/8 Glas udv 1.10/8
1.10/8 black schwarz svart sort
7 1.12/10 1 30420023 |Glass exterior Glas auBen 1.12/10|Glas utv 1.12/10 Glas udv 1.12/10
1.12/10 black t schwarz svart sort
7 1.16/12 1 30420024 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv 1.16/12
1.16/12 black t schwarz svart sort
7 1.16/12 1 30420848 |Glass exterior Glas auBen 1.16/12|Glas utv 1.16/12 Glas udv. 1.16/12
1.16/12 black RI |t schwarz RI svart RI RI sort
7 1.20/15 1 30420025 |Glass exterior Glas auBBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 black t schwarz svart sort
7 1.20/15 1 30420026 |Glass exterior Glas auBen 1.20/15|Glas utv 1.20/15 Glas udv 1.20/15
1.20/15 black RI |schwarz RI svart RI RI sort
7 2.06 1 30420855 |Glass exterior 2.06 |Glas auBen 2.06 Glas utv 2.06 svart|Glas udv. 2.06 sort
black schwarz
7 2.10 1 30420027 |Glass exterior 2.10 |Glas auBen 2.10 Glas utv 2.10 svart|Glas udv 2.10 sort
black schwarz
7 2.14 1 30420028 |Glass exterior 2.14 |Glas auBen 2.14 Glas utv 2.14 svart|Glas udv 2.14 sort
black schwarz
7 2.20 1 30420029 |Glass exterior 2.20 |Glas auBen 2.20 Glas utv 2.20 svart|Glas udv 2.20 RI

black

schwarz

sort
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Glass interior with door seal
Glas innen mit Tiirdichtung
Glas invandigt med tatningslist
Glas indvendig med taetningsliste

12



€

POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055620 |Screw M6 x 20 Schaube M6 x 20 |Skurv M6 x 20 Skrue M6 x 20 A2
2 1.06/5 1 30300134 |Door seal 1.06/5 |Turdichtung 1.06/5 [Tatningslist 1.06/5 [Taetningsliste
1.06/5/5
2 1.08/7 1 30300135 |Door seal 1.08/7 Turdichtung 1.08/7 |Tatningslist 1.08/7 [Taetningsliste
1.08/7/7
2 1.10/8 1 30300136 |Door seal 1.10/8 |Turdichtung 1.10/8 [Tatningslist 1.10/8 [Taetningsliste
1.10/8
2 1.12/10 1 30300137 |Door seal 1.12/10 |Tlrdichtung Tatningslist Taetningsliste
1.12/10 1.12/10 1.12/10
2 1.16/12 1 30300138 |Door seal 1.16/12 |[Tilrdichtung Tatningslist Taetningsliste
1.16/12 1.16/12 1.16/12
2 1.20/15 1 30300139 |Door seal 1.20/15 |Tlrdichtung Tatningslist Taetningsliste
1.20/15 1.20/15 1.20/15
2 2.06 1 30300187 |Door seal 2.06 Tirdichtung 2.06 |Tatningslist 2.06  |Teetningsliste 2.06
2 2.10 1 30300140 |Door seal 2.10 Turdichtung 2.10 |Tatningslist 2.10 Taetningsliste 2.10
2 2.14 1 30300141 |Door seal 2.14 Turdichtung 2.14 |Tatningslist 2.14  |Teetningsliste 2.14
2 2.20 1 30300142 |Door seal 2.20 Tlrdichtung 2.20 Tatningslist 2.20 Teaetningsliste 2.20
3 2 | 20410003 |Hinge bracket Angelbeschlag Gangjarnsbeslag Haengselbeslag
4 1.06/5 1 30420002 |Glass interior Glass innen 1.06/5 |Glas invandigt Glas indvendig
1.06/5 1.06/5 1.06/5/5
4 1.08/7 1 30420003 |Glass interior Glass innen 1.08/7 |Glas invandigt Glas indvendig
1.08/7 1.08/7 1.08/7/7
4 1.10/8 1 30420001 |Glass interior Glass innen 1.10/8 |Glas invandigt Glas indvendig
1.10/8 1.10/8 1.10/8
4 1.12/10 1 30420018 |Glass interior Glass innen Glas invandigt Glas indvendig
1.12/10 1.12/10 1.12/10 1.12/10
4 1.16/12 1 30420004 |Glass interior Glass innen Glas invandigt Glas indvendig
1.16/12 1.16/12 1.16/12 1.16/12
4 1.20/15 1 30420005 |Glass interior Glass innen Glas invandigt Glas indvendig
1.20/15 1.20/15 1.20/15 1.20/15
4 1.20/15 1 30420006 |Glass interior Glass innen Glas invandigt Glas indvendig
Roll-In 1.20/15 Roll-In 1.20/15 Roll-In 1.20/15 Roll-In 1.20/15 Roll-In
4 2.06 1 30420708 |Glass interior 2.06 |Glass innen 2.06 Glas invandigt 2.06 |Glas indvendig 2.06
4 2.10 1 30420015 |Glass interior 2.10 |Glass innen 2.10 Glas invandigt 2.10 |Glas indvendig 2.10
4 2.14 1 30420017 |Glass interior 2.14 |Glass innen 2.14 Glas invandigt 2.14 |Glas indvendig 2.14
4 2.20 1 30420031 |Glass interior 2.20 |Glass innen 2.20 Glas invandigt 2.20 [Glas indvendig 2.20
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Door, left

Tur, links
Ugnsdorr, vanster

Ovnlage, venstre
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POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Zapfen f. angel Gangjarnstapp Tap for haengsel
2 2 012622 |Washer for hinge |Scheibe fiir Angel |Bricka for gangjérn |Skive for haengsel
3 4 055511 |Screw FRH M5 x 10 |Schraube FRH M5 x [Skruv FRH M5 x 10 |Skrue FRH M5 x 10
10 A2
4 4 055607 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
A2 Poz
5 1 055618 |Screw, set M6 x 20 |Schraube, Satz M6 |[Skruv M6 x 20 Skrue saet M6 x 20
x 20 A2
6 7 055620 |Screw M6 x 20 Schaube M6 x 20  [Skurv M6 x 20 Skrue unbrako US.
M6 x 20 A2
7 1 057601 |Washer spring Scheibe Feder 6mm/|Fjaderbricka 6mm |Skive fjeder 6mm
6mm
8 1 058199 |Spring for hinge Feder fur Angel Fjader for gangjarn |Fjeder for haengsel
9 1 20320084 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
10 1 20400051 [Hinge bush, top, LH|Angelbuchse, oben, |Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
links ovre, V top, V
11 1 20400052 [Hinge bush, bottom [Angelbuchse, unten|Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
nedre bund
12 1 20400053 (Bush for hinge, LH [Buchse fir Angel, G%ngjérnsinsats, Bgsning for
links vansterhangd haengsel, V
13 1 20400065 |Cover for hinge, LH |[Abdeckung flr Tackplat for Daeksel for
Angel, links gangjérn, V haengsel, V
14 1 20400066 |Cover for hinge, RH |[Abdeckung fir Tackplat for Daeksel for
Angel, rechts g%ngjérn, H hangse,l H
15 20400238 |Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
16 2 30400005 |Hinge top/bottom |Scharnier Gangjarn Haengsel top/ bund
oben/unten Oévre/nedre
17 1.06/5 1 30410007 |Oven door 1.06/5 |Geratetlr 1.06/5 Ugnsdorr 1.06/5 Ovnlé’]ge 1.06/5
17 (1.06/5 PT| 1 30410046 |Oven door 1.06/5, |Geratetur 1.06/5, ([Ugnsddérr 1.06/5, Ovnlé’]ge 1.06/5,
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
17 1.08/7 1 30410011 [Oven door 1.08/7 |Geratetir 1.08/7 Ugnsdorr 1.08/7 Ovnlé’]ge 1.08/7
17 1.10/8 1 30410001 [Oven door 1.10/8 |[Geratetir 1.10/8 Ugnsdorr 1.10/8 Ovnlé’]ge 1.10/8
17 |1.10/8 PT 30410045 [Oven door 1.10/8, |[Geratetur 1.10/8, ([Ugnsddrr 1.10/8, Ovnlgge 1.10/8,
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
17 1.12/10 1 30410030 (Oven door 1.12/10 |Geratetir 1.12/10 (Ugnsdérr 1.12/10 Ovnlége 1.12/10
17 | 1.16/12 1 30410012 [Oven door 1.16/12 |Geratetiir 1.16/12 |Ugnsdorr 1.16/12 |Ovnldge 1.16/12
17 | 1.16/12 1 30410047 |Oven door 1.16/12, |Geratetiir 1.16/12, |Ugnsdérr 1.16/12, |Ovnldge 1.16/12,
PT PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
17 | 1.20/15 30410008 |[Oven door 1.20/15 |Geratetir 1.20/15 (Ugnsdérr 1.20/15 Ovnlége 1.20/15
17 | 1.20/15 30410048 (Oven door 1.20/15, |Geratettr 1.20/15, [Ugnsdoérr 1.20/15, Ovnlé’]ge 1.20/15,
PT PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
17 2.06 1 30410068 |Oven door 2.06 Geratetlr 2.06 Ugnsdorr 2.06 Ovnlage 2.06
17 2.10 1 30410023 |Oven door 2.10 Geratetlr 2.10 Ugnsdorr 2.10 Ovnldge 2.10
17 2.14 1 30410028 |Oven door 2.14 Geratetlr 2.14 Ugnsdorr 2.14 Ovnlage 2.14
17 2.20 1 30410042 |Oven door 2.20 Geratetlr 2.20 Ugnsdorr 2.20 Ovnlfa’ge 2.20
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Door, right
Tir, rechts
Ugnsdorr, hoger
Ovnlage, hgjre




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Zapfen f. angel Gangjarnstapp Tap for haengsel
2 2 012622 |Washer for hinge |Scheibe fiir Angel |Bricka for gangjarn |Skive for haengsel
3 4 055511 |Screw FRH M5 x 10 |Schraube FRH M5 x |Skruv FRH M5 x 10 |[Skrue FRH M5 x 10
10
4 5 055607 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
5 1 055618 |Screw, set M6 x 20 |Schraube, Satz M6 |Skruv M6 x 20 Skrue szt M6 x 20
x 20 A2
6 7 055620 |Screw M6 x 20 Schaube M6 x 20 |Skurv M6 x 20 Skrue unbrako
unders. M6 x 20
7 1 057601 |Washer spring Scheibe Feder 6mm|Fjaderbricka 6mm [Skive fjeder 6mm
6mm
8 1 058199 |Spring for hinge Feder fir Angel Fiader for gdngjarn [Fjeder for haengsel
9 1 20320084 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
10 20400052 |Hinge bush, bottom |Angelbuchse, unten|Gangjdrnsbeslag, [Haengselbgsning,
nedre bund
11 1 20400058 |Hinge bush, top, Angelbuchse, oben, [Gangjarnsbeslag, |[Haengselbgsning,
RH rechts Ovre, H top, H
12 1 20400060 |Bush for hinge, RH |Buchse fiir Angel, [Gangjarnsinsats, Bgsning for
rechts hégerhangd hangsel, H
13 1 20400065 |Cover for hinge, LH |Abdeckung flr Tackplat for Daeksel for
Angel, links gangjérn, V haengsel, V
14 1 20400066 |Cover for hinge, RH |Abdeckung flr Tackplat for Daeksel for
Angel, rechts gdngjarn, H haengse,| H
15 20400238 |Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
16 1 30400088 |Hinge upper RH Scharnier oben Gangjarn évre HH [Haengsel gverste
rechts HH
17 1 30400094 |Hinge lower RH Scharnier unten Gangjarn nedre HH |Haengsel ned HH
rechts
18 1.06/5 30410007 |Oven door 1.06/5 |Geratetiir 1.06/5 Ugnsdorr 1.06/5 Ovnlage 1.06/5
18 (1.06/5PT 30410046 |Oven door 1.06/5, |Geréatetiir 1.06/5, |Ugnsdérr 1.06/5, [Ovnldge 1.06/5,
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
18 1.08/7 1 | 30410011 Oven door 1.08/7 |Geratetir 1.08/7 |Ugnsdorr 1.08/7 Ovnlage 1.08/7
18 1.10/8 1 30410001 |Oven door 1.10/8 |Geratetiir 1.10/8 Ugnsdorr 1.10/8 Ovnlage 1.10/8
18 |1.10/8PT| 1 30410045 |Oven door 1.10/8, |Geréatetiir 1.10/8, |Ugnsdérr 1.10/8, |Ovnldge 1.10/8,
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
18 | 1.12/10 1 30410030 |Oven door 1.12/10 |Geratetiir 1.12/10 |Ugnsdérr 1.12/10 |Ovnldge 1.12/10
18 | 1.16/12 1 30410012 |Oven door 1.16/12 |Geratetiir 1.16/12 |Ugnsdorr 1.16/12 |Ovnldge 1.16/12
18 | 1.16/12 1 30410047 |Oven door 1.16/12, |Geratetiir 1.16/12, |Ugnsdorr 1.16/12, Ovnlé’age 1.16/12,
PT PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
18 | 1.20/15 1 30410008 |Oven door 1.20/15 |Geréatetiir 1.20/15 [Ugnsdorr 1.20/15 |Ovnldge 1.20/15
18 | 1.20/15 1 30410048 |Oven door 1.20/15, |Geréatetiir 1.20/15, |Ugnsdérr 1.20/15, [Ovnldge 1.20/15,
PT PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
18 2.06 1 30410068 |Oven door 2.06 Gerétetlr 2.06 Ugnsdorr 2.06 Ovnlage 2.06
18 2.10 1 30410023 |Oven door 2.10 Geratetlr 2.10 Ugnsdorr 2.10 Ovnlage 2.10
18 2.14 1 30410028 |Oven door 2.14 Geratetlr 2.14 Ugnsdorr 2.14 Ovnlage 2.14
18 2.20 1 30410042 |Oven door 2.20 Geratetir 2.20 Ugnsdorr 2.20 Ovnlz‘%ge 2.20
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Buchse Gangjarnstapp Tap for haengsel
2 2 012622 |Washer for hinge |Scheibe fir Angel |Bricka for gangjarn |Skive for haengsel
3 4 055511 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue FRH M5x10
4 4 055607 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
5 1 055618 |Screw, M6 x 20 Schraube, M6x20 |Skruv M6 x 20 Skrue M6 x 20
6 7 30100154 |Screw USPH Schaube USPH Skurv USPH Skrue USPH
M6 x 20 M6 x 20 M6 x 20 M6 x 20
7 2 056601 |Nut M6 Mutter M6 Mutter M6 Mgtrik M6
8 2 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
9 1 057601 |Washer spring Scheibe Feder 6mm|(Fjaderbricka 6mm [Skive fjeder 6mm
6mm
10 1 058199 |Spring for hinge Feder fiir Angel Fjader for gdngjarn |Fjeder f. haengsel
11 |1.06/5 - 1 064872 |Gas spring 150N Gasfeder 150N Gasfjader 150N Gasfjeder 150N
1.12/10
11 |1.16/12-| 1 064874 |Gas spring 250N Gasfeder 250N Gasfjader 250N Gasfjeder 250N
2.20
12 20320084 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
13 20400051 |Hinge bush, top, LH|Angelbuchse, oben, |Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
links ovre, V top, V
14 1 20400052 |Hinge bush, bottom |Angelbuchse, unten|Gangjérnsbeslag, |Haengselbgsning,
nedre bund
15 1 20400053 |Bush for hinge, LH |Buchse fiir Angel, [Gangjarnsinsats, Bgsning for
links vansterhangd hangsel, V
16 1 20400065 |Cover for hinge, LH |Abdeckung flir Tackplat for Daeksel for
Angel, links gangjarn, V haengsel, V
17 1 20400066 |Cover for hinge, RH |Abdeckung flir Tackplat for Daeksel for
Angel, rechts g%ngja’rn, H haengsel, H
18 20400238 |Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
19 1 30400005 |Hinge top/bottom |Scharnier Gangjarn Haengsel top/ bund
oben/unten o6vre/nedre
20 1 30400050 |Hinge upper LH Scharnier oben, Gangjarn évre VH |Haengsel gv. VH
marine links Schiffsausf. marin marine
21 1.06/5 1 30410032 |Oven door 1.06/5, |Geratetiir 1.06/5, |Ugnsdérr 1.06/5, |Ovnlage 1.06/5,
marine Schiffsausflhr. marin marine
21 1.08/7 1 30410034 |Oven door 1.08/7, |Geratetiir 1.08/7, [Ugnsdérr 1.08/7, |Ovnldge 1.08/7,
marine Schiffsausflihr. marin marine
21 1.10/8 1 30410031 |Oven door 1.10/8, |Geratetiir 1.10/8, |Ugnsdérr 1.10/8, |Ovnlage 1.10/8,
marine Schiffsausfiihr marin marine
21 | 1.12/10 1 30410039 |Oven door 1.12/10, |Geratettir 1.12/10, [Ugnsdérr 1.12/10, OvnI%ge 1.12/10,
marine Schiffsausflihr marin marine
21 | 1.16/12 1 30410035 |Oven door 1.16/12, |Geréatetiir 1.16/12, |Ugnsdérr 1.16/12, |Ovnlage 1.16/12,
marine Schiffsausflihr marin marine
21 1.20/15 1 30410036 |Oven door 1.20/15 |Geratettir 1.20/15 [Ugnsdorr 1.20/15 OvnI%ge 1.20/15
Roll-in marine R/1, Schiffsausf. Roll-in marin Roll-in marine
21 | 1.20/15 1 30410033 |Oven door 1.20/15, |Geratetir 1.20/15, [Ugnsdorr 1.20/15, Ovnlé’]ge 1.20/15,
RI marine Schiffsausflihr. marin marine
21 2.06 30410073 |Oven door 2.06, Geratetir 2.06, Ugnsdérr 2.06, OvnI%ge 2.06,
marine Schiffsausfiihr. marin marine
21 2.10 1 30410037 |Oven door 2.10, Geratetir 2.10, Ugnsdoérr 2.10, Ovnldge 2.10,
marine Schiffsausflihr. marin marine
21 2.14 1 30410038 |Oven door 2.14, Geratetir 2.14, Ugnsdorr 2.14, Ovnlage 2.14,
marine Schiffsausfiihr. marin marine
21 2.20 30410040 |Oven door 2.20, Geratetir 2.20, Ugnsdorr 2.20, Ovnlage 2.20,
marine Schiffsausflihr. marin marine
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Door marine, right
Tir marine, rechts
Ugnsdorr marin, héger
Ovnlage marine, hgjre




POS| TYPE | QTY| PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Buchse Gangjarnstapp Tap for haengsel
2 2 012622 |[Washer for hinge |Scheibe fiir Angel |Bricka for gangjarn | Skive for haengsel
3 4 055511 |[Screw M5 x 10 Schraube M5x10 [Skruv M5 x 10 Skrue FRH M5x10
4 4 055607 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
5 1 055618 |Screw, M6 x 20 Schraube, M6x20 |[Skruv M6 x 20 Skrue M6 x 20
6 7 30100154 | Screw USPH Schaube USPH Skurv USPH Skrue USPH
M6 x 20 M6 x 20 M6 x 20 M6 x 20
7 2 056601 |Nut M6 Mutter M6 Mutter M6 Mgatrik M6
8 2 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
9 1 057601 |Washer spring Scheibe Feder Fjaderbricka 6mm |Skive fjeder 6mm
6mm 6mm
10 058199 |Spring for hinge Feder fur Angel Fjader for gangjarn | Fjeder f. haengsel
11 | 1.06/5 - 064872 |Gas spring 150N Gasfeder 150N Gasfjader 150N Gasfjeder 150N
1.12/10
11 |1.16/12 -] 1 064874 |Gas spring 250N Gasfeder 250N Gasfjader 250N Gasfjeder 250N
2.20
12 1 20320084 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
13 1 20400052 [Hinge bush, Angelbuchse, Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
bottom unten nedre bund
14 1 20400058 [Bush for hinge, LH [Buchse flir Angel, G%ngjérnsinsats, Bgsning for
links vansterhangd haengsel, V
15 1 20400060 |Bush for hinge, RH |Buchse fiir Angel, |Gangjarnsinsats, H |Bgsning for
rechts hzengsel, H
16 1 20400065 | Cover for hinge, LH | Abdeckung flr Tackplat for Daeksel for
Angel, links gangjarn, V haengsel, V
17 1 20400066 |Cover for hinge, Abdeckung flr Téckplét for Daeksel for
RH Angel, rechts gangjérn, H hzengsel, H
18 20400238 | Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
19 1 30400049 [Hinge upper RH Scharnier oben, Gangjarn évre RH |Haengsel gv. HH
marine rechts Schiffsausf. | marin marine
20 1 30400117 |Hinge upper RH Scharnier oben, RH|Gangjérn évre RH |Haengsel gv. HH
P/T P/T P/T P/T
21 1.06/5 1 30410032 | Oven door 1.06/5, | Geratetir 1.06/5, | Ugnsdérr 1.06/5, | Ovnlage 1.06/5,
marine Schiffsausfihr. marin marine
21 1.08/7 1 30410034 | Oven door 1.08/7, | Geratetir 1.08/7, | Ugnsdorr 1.08/7, Ovnlé’]ge 1.08/7,
marine Schiffsausfihr. marin marine
21 1.10/8 1 30410031 | Oven door 1.10/8, | Geratetlir 1.10/8, | Ugnsdorr 1.10/8, Ovnlé’]ge 1.10/8,
marine Schiffsausfihr marin marine
21 1.12/10 1 30410039 | Oven door Geratetlr 1.12/10,| Ugnsdorr 1.12/10, Ovnlé’]ge 1.12/10,
1.12/10, marine Schiffsausfihr marin marine
21 1.16/12 1 30410035| Oven door 1.16/12| Geratetir 1.16/12,| Ugnsdorr 1.16/12, Ovnlgge 1.16/12,
marine Schiffsausfihr marin marine
21 | 1.16/12 1 30410097 | Oven door Geratetlr Ugnsdorr 1.16/12 Ovnlé’]ge 1.16/12,
RI 1.16/12, RI 1.16/12 RI RI marin RI marine
marine Schiffsausfihr
21 1.20/15 1 30410036 | Oven door 1.20/15| Geratetir 1.20/15 | Ugnsdorr 1.20/15 Ovnlé’]ge 1.20/15
Roll-in marine R/1, Schiffsausf. Roll-in marin Roll-in marine
21 | 1.20/15 1 30410033 | Oven door Geratetiir 1.20/15,| Ugnsdérr 1.20/15, | Ovnldge 1.20/15,
RI 1.20/15, marine Schiffsausfihr. marin marine
21 2.06 1 30410081 | Oven door 2.06, Geratetlr 2.06, Ugnsdoérr 2.06, Ovnladge 2.06,
marine Schiffsausfihr. marin marine
21 2.10 1 30410037 | Oven door 2.10, Geratetlr 2.10, Ugnsdoérr 2.10, Ovnldge 2.10,
marine Schiffsausfihr. marin marine
21 2.14 1 30410038 | Oven door 2.14, Geratetir 2.14, Ugnsdorr 2.14, Ovnlage 2.14,
marine Schiffsausfihr. marin marine
21 2.20 30410040 | Oven door 2.20, Geratetlr 2.20, Ugnsdoérr 2.20, Ovnladge 2.20,
marine Schiffsausfuhr. marin marine
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Buchse Gangjarnstapp Tap for haengsel
(Zapfen f. angel)
2 2 012622 [Washer for hinge |Scheibe fiir Angel |Bricka fér gangjarn |Skive for haengsel
3 1 037213 |Profile for oven Profil flir Geratetiir |Nedre tatlist for Profil for ovnlage
door 1.16/12/1.20 |1.16/12/1.20 roll-in|Roll-In 1.16/12- 1.16/12/1.20 roll-in
roll-in 1.20
3 1 30420224 (Profile for oven Profil fir Gerdtetir [Nedre tatlist for Profil for ovnlage
door 2.20 roll-in 2.20 roll-in Roll-In 2.20 2.20 roll-in
4 4 055511 |Screw FRH M5 x 10 |Schraube FRH M5 x |Skruv FRH M5 x 10 |Skrue FRH M5 x 10
10 A2
5 2 055514 [Screw FRH M5 x 12 |Schraube FRH M5 x [Skruv FRH M5 x 12 |Skrue FRH M5 x 12
12 A2
6 4 055607 ([Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 [Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
A2 Poz
7 1 055618 [Screw, set M6 x 20 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 20 Skrue saet M6 x 20
x 20 A2
8 7 055620 ([Screw M6 x 20 Schaube M6 x 20  |Skurv M6 x 20 Skrue unbrako
unders. M6 x 20 A2
9 1 057601 |Washer spring Scheibe Feder 6mm|Fjaderbricka 6mm |Skive fjeder 6mm
6mm
10 1 058199 |Spring for hinge Feder fir Angel Fjader for gangjarn |Fjeder for haangsel
11 1 20320084 |Cover plate Abdeckung Tackplat Daekplade
12 1 20400051 [Hinge bush, top, LH |Angelbuchse, oben, |G&ngjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
links ovre, V top, V
13 1 20400052 [Hinge bush, bottom |Angelbuchse, unten |Gangjarnsbeslag, |Heengselbgsning,
nedre bund
14 1 20400053 [Bush for hinge, LH |Buchse fiir Angel, [Gangjarnsinsats, Bgsning for
links vansterhangd haengsel, V
15 1 20400065 |Cover for hinge, LH |Abdeckung fir Tackplat for Daksel for
Angel, links gangjarn, V hengsel, V
16 1 20400066 |Cover for hinge, RH |Abdeckung fiir Tackplat for Daeksel for
Angel, rechts gf%ngjérn, H haengse,|l H
17 20400238 [Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
18 2 30400005 [Hinge top/bottom |Scharnier Gangjarn Haengsel top/ bund
oben/unten 6vre/nedre
19 |1.16/12/| 2 30400220 (Bracket f seal RI Klammer f Dichtung|Faste f tdtning RI  |Beslag f teetning RI
1.20/15 1.20 RI 1.20 1,20 1.20
19 2.20 2 30400219 |Bracket f seal RI Klammer f Dichtung|Faste f tatning RI  |Beslag f taetning RI
2.20 RI 2.20 2,20 2.20
20 [1.16/12/ 2 30421089 |Seal 1.20/15 RI Dichtung 1.20/15 ([Tatning 1.20/15 RI |Teetning 1.20/15 RI
1.20/15 RI
20 2.20 2 30421090 |Seal 2.20 RI Dichtung 2.20 RI  |Tatning 2.20 RI Taetning 2.20 RI
21 (1.16/12/ 30410081 [Oven door 1.16/12 |Geratetiir 1.16/12 |Ugnsdérr 1.16/12 |Ovnlage 1.16/12
1.20/15 roll-in welded roll-in geschweift _|Roll-In roll-in sv
21 (1.16/12/| 1 30410016 [Oven door 1.20/15 |Geratetiir 1.20/15 [Ugnsdorr 1.20/15 |Ovnldge 1.20/15
1.20/15 roll-in welded roll-in geschweiBt [Roll-In roll-in sv
21 2.20 1 30410042 |Oven door 2.20 Gerétetiir 2.20 roll- [Ugnsdérr 2.20 Roll- |Ovnldge 2.20 roll-in

roll-in welded

in geschweiBt

In

sV

23




Door roll-in, right
Tir roll-in, rechts
Ugnsdorr roll-in, hoger
Ovnlage roll-in, hgjre




POS | TYPE (QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 011195 |Bush Buchse Gangjarnstapp Tap for haengsel
(Zapfen f. angel)
2 2 012622 |Washer for hinge Scheibe fiir Angel |[Bricka fér gangjarn |Skive for haengsel
3 1 037213 |Profile for oven Profil fir Geratetlir |Nedre tatlist for Profil for ovnlage
door 1.16/12/1.20 |1.16/12/1.20 roll- [Roll-In 1.16/12- 1.16/12/1.20 roll-in
roll-in in 1.20
3 1 30420224 |Profile for oven Profil fir Geratetlir |Nedre tatlist for Profil for ovnlage
door 2.20 roll-in 2.20 roll-in Roll-In 2.20 2.20 roll-in
4 4 055511 |[Screw FRH M5 x Schraube FRH M5  |Skruv FRH M5 x 10 |Skrue FRH M5 x 10
10 x 10 A2
5 2 055514 |Screw FRH M5 x Schraube FRH M5 |Skruv FRH M5 x 12 |Skrue FRH M5 x 12
12 x12 A2
6 4 055607 |[Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 [Skruv M5 x 10 Skrue US M5 x 10
A2 Poz
7 1 055618 |Screw, set M6 x 20 |Schraube, Satz M6 |Skruv M6 x 20 Skrue st M6 x 20
x 20 A2
8 7 055620 |[Screw M6 x 20 Schaube M6 x 20  [Skurv M6 x 20 Skrue unbrako
unders. M6 x 20 A2
9 1 057601 [|Washer spring Scheibe Feder Fjdderbricka 6mm |Skive fjeder 6mm
6mm 6mm
10 1 058199 |[Spring for hinge Feder fir Angel Fjader for gdngjarn |Fjeder for haengsel
11 1 20320084 [Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
12 1 20400052 |Hinge bush, Angelbuchse, Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
bottom unten nedre bund
13 1 20400058 |Hinge bush, top, Angelbuchse, Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
RH oben, rechts ovre, H top, H
14 1 20400060 |Bush for hinge, RH |Buchse fiir Angel, |Gangjarnsinsats, Bgsning for
rechts hégerhangd haengsel, H
15 1 20400065 |Cover for hinge, Abdeckung flr Tackplat for Daksel for
LH Angel, links gangjarn, V haengsel, V
16 1 20400066 |Cover for hinge, Abdeckung flr Tackplat for Daksel for haengsel
RH Angel, rechts gdngjarn, H H
17 20400238 |[Stopper, rubber Propfen, Gummi Gummipropp Gummifod
18 1 30400088 [Hinge upper RH Scharnier oben Gangjarn évre HH |Haengsel gverste
rechts HH
19 1 30400094 [Hinge lower RH Scharnier unten Gangjarn nedre HH |Haengsel ned HH
rechts
20 |1.16/12/ 2 30400220 |Bracket f seal RI Klammer f Faste f tdtning RI  |Beslag f taetning RI
1.20/15 1.20 Dichtung RI 1.20 1,20 1.20
20 2.20 2 30400219 |Bracket f seal RI Klammer f Faste f tdtning RI  |Beslag f teetning RI
2.20 Dichtung RI 2.20 2,20 2.20
21 (1.16/12/ | 2 30421089 |[Seal 1.20/15RI Dichtung 1.20/15 ([T&tningl1.20/15RI |Teetning 1.20/15 RI
1.20/15 RI
21 2.20 2 30421090 |Seal 2.20 RI Dichtung 2.20 RI  [T&tning 2.20 RI Teetning 2.20 RI
22 |1.16/12/ 30410081 [Oven door 1.16/12 |Geratetlir 1.16/12 |Ugnsdérr 1.16/12 Ovnlgge 1.16/12
1.20/15 roll-in welded roll-in geschweiBt |Roll-In roll-in sv
22 |1.16/12/ 1 30410016 |Oven door 1.20/15 |Gerétetiir 1.20/15 |Ugnsdérr 1.20/15 |Ovnldge 1.20/15
1.20/15 roll-in welded roll-in geschweiBt |Roll-In roll-in sv
22 2.20 1 30410042 [Oven door 2.20 Geratetir 2.20 Ugnsdorr 2.20 Ovnldge 2.20 roll-in

roll-in welded

roll-in geschweif3t

Roll-In

SV
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Kit for changing ovendoor from RH-hinged to LH-hinged
Umbausatz, Tiiranschlag rechts auf links
Sats for dorrviandning, hoger till vanster
Kit for dgrvending H til V

Kit for changing ovendoor from LH-hinged to RH-hinged
Umbausatz, Tiiranschlag links auf rechts
Sats for dorrvandning, vanster till hége
Kit for dgr-vending V til H




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 20400051 |Hinge bush, top, LH|Angelbuchse, oben, |Gangjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
links Ovre, V top, V
2 1 20400053 |Bush for hinge, LH |Buchse fiir Angel, |Gangjérnsinsats, Bgsning for
links vansterhangd haengsel, V
3 1 30320309 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
4 1 27000001 |Logo for insert Logo fir Einsatz Tackskylt med logo |Bomaerke f indsats
5 2 30400005 |Hinge top/bottom |Scharnier Gangjarn Haengsel top/ bund
oben/unten Ovre/nedre
6 1 30320109 [Kit for changing Umbausatz, Sats for Kit for dgr-vending
ovendoor from RH- |Tlranschlag rechts |d6érrvandning, H til vV
hinged to LH- auf links hdger till vanster
hinged
POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 20400058 |Hinge bush, top, Angelbuchse, oben, |G&ngjarnsbeslag, |Haengselbgsning,
RH rechts ovre, H top, H
2 1 20400060 |Bush for hinge, RH |Buchse fiir Angel, [Gangjarninsats, Bgsning for
rechts hoégerhangd haengsel, H
3 1 30320309 |Cover plate Abdeckung Tackplat Dakplade
4 1 27000001 |Logo for insert Logo fur Einsatz Tackskylt med logo |Bomaerke f indsats
5 1 30400088 |Hinge upper RH Scharnier oben Gangjarn évre HH |Haengsel gverste
rechts HH
6 30400117 |Hinge top Right Scharnier oben Gangjarn évre HH |Haengsel Top H.H.
hand hinged, d.d. |rechts rechts PassThrough PassThrough
PassThrough
7 1 30320110 [Kit for changing Umbausatz, Sats for Kit for dgr-vending
ovendoor from LH- |Tlranschlag links |d6érrvandning, V tilH
hinged to RH- auf rechts vanster till héger
hinged
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Sensor for right- and lefthand hinged oven door
Taster fiir rechts und links angeschlagene Geratetiir
Dorrgivare, hoger / vansterhangd ugnsdorr
Dgrfoler for hgjre- og venstrehangt ovnldge
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055544 |Screw, M5 x 6 Schraube, M5 x 6 |Skruv M5 x 6 Skrue M5 x 6
2 1 30800016 |Sensor for door Tarfahler kpl.fur Induktiv givare Fgler induktiv for
Pass Through PassThrough PassThrough kpl. PassThrough kpl.
3 1 30800017 |Sensor for door Tarflhler kpl Induktiv givare kpl. [Dgrfgler induktiv

kpl.
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Handle for oven door
Handgriff fiir Geratetir
Doérrhandtag
Handtag til ovnlage
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 30421088 [Handle for VCI Handgriff fiir VCI & [Handtag for VCI & |Handtag for VCI &
&VCII w. catch VCII m Hake VCII Med Hage VCII m. hage
(R+L) cpl. (L +R) kpl (V + H) kpl (V+H) kpl.
2 1 30421087 |Spring for handle |Frihling fir Griff Fjader for Handtag |Fjeder for hdndtag
VCI & VCII VCI & VC II VCI & VCII VCI & VCII
(R+L) cpl. (R+L) kpl. (H + V) kpl. (H+V) kpl.
3 1 30400048 |Cover plate for Deckblech fiir Tackplat for hake |Daekplade f. hage
catch Haken
4 1 30400027 |Spring for closing |Drehfjeder fir Vridfjader for Vridfjeder f.
device Verschluss- handtag lukketgj

vorrichtung
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Dripslide
Tropfschiene
Droppranna
Drypskinne

Drypskinne PassThrough
Dripslide PassThrough
Tropfschiene PassThrough
Droppranna PassThrough




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055511 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 [Skruv M5 x 10 Skrue M5 x 10
1 USPH 2 30100152 |Screw USPH Schraube USPH Skruv USPH Skrue USPH
M5x 10 M5 x 10 M5 x 10 M5 x 10
2 2 056002 |Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3 A2
3 2 056009 |Spacer Distanzstilicke Distanshylsa Afstandsstykke
4 2 057502 |Washer 3mm Scheibe 3mm Bricka 3mm Skive 3mm
5 2 058678 |Spring Feder Fjader Fjeder
6 1 069542 |Rubber plug @9.1 |Gummipropfen Gummipropp ©9.1 [Gummiprop @9.1
@9.1
7 1 20400034 |Spring for drip slide |Feder fir Fjader for Fjeder for
Tropfschiene droppranna drypskinne
8 1/1 1 30410005 |Drip slide 1/1 Tropfschiene 1/1 Droppranna 1/1 Drypskinne 1/1
8 2/1 1 30410026 |Drip slide 2/1 Tropfschiene 2/1 Droppranna 2/1 Drypskinne 2/1
9 1/1 1 30420152 |Tropfschiene 1/1 Drip slide 1/1 assy |Droppranna 1/1 kpl [Drypskinne 1/1 kpl
kpl
9 2/1 1 30420153 |Tropfschiene 2/1 Drip slide 2/1 assy [Droppréanna 2/1 kpl|Drypskinne 2/1 kpl
kpl
POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055511 |Screw M5 x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue M5 x 10
1 USPH 2 30100152 |Screw USPH Schraube USPH Skruv USPH Skrue USPH
M5x 10 M5x 10 M5 x 10 M5 x 10
2 2 056002 |Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3 A2
3 2 056009 |Spacer Distanzstlicke Distanshylsa Afstandsstykke
4 2 057502 |Washer 3mm Scheibe 3mm Bricka 3mm Skive skaerm 3mm
A2
5 2 058678 |Spring Feder Fiader Fjeder
6 1 069542 |Rubber plug @9.1 |Gummipropfen Gummipropp ©@9.1 [Gummiprop @9.1
@9.1
7 P/T 1 20400171 |Spring for drip slide |Feder flr Fjader for Fjeder for
P/T Tropfschiene P/T dropprénna P/T drypskinne P/T
8 1 30410005 |Drip slide 1/1 Tropfschiene 1/1 Droppranna 1/1 Drypskinne 1/1 sv
welded geschweiBt
9 1 30420159 |Drip slide 1/1 kpl  |Tropfschiene 1/1 Droppranna 1/1 kpl |[Drypskinne 1/1
PassThrough PassThrough assy [PassThrough PassThrough kpl
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Drip tray / Drip tray, deep, without drain / Drain
Tropfwanne / Tropfwanne tief, ohne Ablauf / Ablauf
Dropprdanna / Djup droppranna, utan aviopp / Avlopp

Drypbakke / Drypbakke dyb, uden aflgb / Afigb
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 014070 |Spring for drip tray |Feder fir Fjader for Fjeder for
Tropfwanne dropprdnna drypbakke
2 1 016344 |Hose clamp for drip |Schlauchbinder fiir |Slanghallare for Slangeholder for
pan Auffangschale droppskal drypskal
3 1 038131 |Drain with 1 branch |Ablauf mit 1 Avloppsrér med Aflgb med 1 studs
Stutzen sidoanslutning
4 1 30520197 |Nozzle complete Dise komplett Dyse komplett Dyse komplet
5 2 055956 |Screew, M5 x12 A2 |Schraube M5 x12 [Flansskruv M5 x12 [Skrue m. flange +
serrated Sperrverzah A2 tandad fortanding M5x12
6 1 055659 |Screw, set M5 x 25 |Schraube, Satz M5 [Skruv M5 x 25 Skrue szt M5 x 25
x 25 A2
8 1 057500 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spaende 5mm
A2
9 1 058003 |Cable clamp @17.8 |Kabelschelle @17.8 |Slanghallare @17.8 |Kabelholder @17.8
10 1 20820013 |Condensing Sensor |Kondensierungsfihl [Kondenseringsgivar [Kondenserings-
er e fgler
11 1 30410049 |Drip tray 1/1 GN Tropfwanne 1/1GN |Droppranna 1/1GN |Drypbakke 1/1GN
11 1 30410050 |Drip tray 2/1 GN Tropfwanne 2/1GN |Droppranna 2/1GN |Drypbakke 2/1GN
12 1 30410051 Driptray 1/1 GN Tropfwanne 1/1GN |Droppranna 1/1GN |Drypbakke 1/1GN
P/T P/T P/T P/T
13 1 30510004 |Drain 1/1 Ablauf 1/1 Avlopp 1/1 Aflgb 1/1
13 1 20510034 |Drain 2/1 Ablauf 2/1 Avlopp 2/1 Aflgb 2/1
14 1 20400246 |Hose for drain Drip |Schlauch fir Ablauf |Slang for avliopp Slange for aflgb
tray Tropfwanne dropprdnna drypbakke
15 1 058667 |O-ring @50 O-Ring @50 O-ring @50 O-ring @50,
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DDrip tray / Drip tray deep, without drain, PassThrough
Tropfwanne / Tropfwanne tief, ohne Ablauf, PassThrough
Droppranna / Djup dropprdanna, utan avlopp, PassThrough

Drypbakke / Drypbakke dyb, uden aflgb, PassThrough
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 013988 |Tube for trip tray |Schlauch fur Ror for dropprdanna |Rgr for drypbakke
Tropfwanne
2 2 014070 |Spring for drip tray |Feder fir Fjader for Fjeder for
Tropfwanne dropprdnna drypbakke
3 1 038131 |Drain with 1 branch |Ablauf mit 1 Avloppsror med Aflgb med 1 studs
Stutzen sidoanslutning
4 4 055407 |Screw M4 x 8 Schraube M4 x 8 Skruv M4 x 8 Skrue PH M4 x 8
A2 POZ
5 2 | 30500094 |Hose clamp Schlauchbinder Slangklammer Spaendeband,
17,3mm 17,3mm oetiker 17,3mm oetiker 17,3mm
6 1 059143 |Y-branch, plastic |Y-Abzweigung @14 |Y-forgrening @14 |Y-forgrening, plast
@14 @14
7 2 059167 |Plug 1/4" inside Stopfel 1/4" innen, |Propp 1/4" inv Prop 1/4" indv. 6-
hexagon Hexagon insex kant
8 4 069522 |Lead-in Durchflihrung Genomforing Gennemfgring
©14/020x1.5 @?14/020x1.5 ©14/020x1.5 @14/@020x1.5
9 1 30400073 |Suspension for drip |Aufhangung fir Beslag for Ophaeng f
tray PassThrough |Tropfwanne droppranna PT drypbakke d.d.
PassThrough
10 30410049 |Drip tray 1/1 GN Tropfwanne 1/1GN [Droppranna 1/1GN |Drypbakke 1/1GN
11 30410051 |Drip tray 1/1 GN Tropfwanne 1/1GN |Dropprdanna 1/1GN [Drypbakke 1/1GN
P/T P/T P/T P/T
12 1 20400260 |Hose for drain Y- Schlauch fir Y- Slang for Y- Slange for aflgb y-
branch Abbzweigung forgrening forgrening
13 1 20400261 |[Hose for drain drip |Schlauch fiir Ablauf [Slang for aviopp Slange for aflgb
tray PT - costomer |Tropfwanne PT - droppranna PT - drypbakke PT -
side Kundenseite kundsida kundeside
14 1 058667 |O-ring @50 O-Ring @50 0O-Ring @50 O-ring @50,
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Side plates, rear plate and roof
Seitenbleche, Riickwand und Dach
Sidoplatar, ryggplatar och takplat

Sideplader, bagplade og tag

DETAIL A
SCALE 2:5 SEE DETAIL A
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 8 055956 |Screew, M5 x12 A2 [Schraube M5 x12 |Flansskruv M5 x12 |Skrue flange m.
serrated mit Flansch und A2 med tandad fortanding M5x12
Sperrverzah undersida
2 4 30200081 |Screw M5x30 Schraube M5 x 30 ([Skruv M5 x 30 Skrue M5 x 30
3 10 055623 |Screw M5x 16 Schraube M5 x 16 |Skruv M5 x 16 Skrue M5 x 16 A2
3 USPH 10 | 30100156 |Screw USPH Schraube USPH Skruv USPH Skrue USPH
M5 x 16 M5x 16 M5 x 16 M5x 16
4 4 056915 |Nut M10 Clips Mutter M10 Clips Mutter M10 Clips Mgtrik M10 A2
Clips
7 1 30200005 |Roof 1/1 w/2 Dach 1/1 mit 2 Tak, 1/1 med 2 Tag 1/1 m 2 aftraek
exhaust valves Abzligen ventiler
7 1/1 1 30200020 |Roof 1/1 w/2 Dach 1/1 mit 2 Tak, 1/1 med 2 Tag 1/1 m 2 aftrek
valves, fatvent. Abzigen, fett ventiler, fedt fedt
7 2/1 1 30200022 |Roof 2/1 w/2 Dach 2/1 mit 2 Tak, 2/1 med 2 Tag 2/1 m 2 aftraek
exhaust valves Abzligen ventiler
7 1/1 1 30200033 |Roof 1/1 w/2 Dach 1/1 mit 2 Ab- |Tak, 1/1 med 2 Tag 1/1 m 2 aftrek
valves CombiPlus |ziigen CombiPlus |ventiler CombiPlus |CombiPlus
8 1.06/5 1 30200009 |Rear plate 1.06/5 [Riickwand 1.06/5 |[Ryggplat 1.06/5 Bagplade 1.06/5
8 1.08/7 1 30200025 |Rear plate 1.08/7 |Rickwand 1.08/7 |Ryggplat 1.08/7 Bagplade 1.08/7
8 1.10/8 1 30200006 |Rear plate 1.10/8 |Riickwand 1.10/8 |Ryggplat 1.10/8 Bagplade 1.10/8
8 1.12/10 1 30200032 |Rear plate 1.12/10 [Rickwand 1.12/10 |Ryggplat 1.12/10 |Bagplade 1.12/10
8 1.16/12 1 30200026 |Rear plate 1.16/12 |Rickwand 1.16/12 |Ryggplat 1.16/12 |Bagplade 1.16/12
8 1.20/15 1 30200010 |Rear plate 1.20/15 |Rickwand 1.20/15 [Ryggplat 1.20/15 |Bagplade 1.20/15
8 2.06 1 30200103 |Rear plate 2.06 Rickwand 2.06 Ryggplat 2.06 Bagplade 2.06
8 2.10 1 30200017 |Rear plate 2.10 Rickwand 2.10 Ryggplat 2.10 Bagplade 2.10
8 2.14 1 30200028 |Rear plate 2.14 Rickwand 2.14 Ryggplat 2.14 Bagplade 2.14
8 2.20 1 30200038 |Rear plate 2.20 Rickwand 2.20 Ryggplat 2.20 Bagplade 2.20
9 1.06/5 2 30200011 |Side plate RH and [Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH 1.06/5 u. links 1.06/5 1.06/5 1.06/5
9 1.08/7 2 30200023 |Side plate RH and |[Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH 1.08/7 u. links 1.08/7 1.08/7 1.08/7
9 1.10/8 2 30200007 |Side plate RH and [Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH 1.10/8 u. links 1.10/8 1.10/8 1.10/8
9 1.12/10 2 30200031 |Side plate RH and [Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH 1.12/10 u. links 1.12/10 1.12/10 1.12/10
9 1.16/12 2 30200024 |Side plate RH and [Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH1.16/12 u. links 1.16/12 1.16/12 1.16/12
9 1.20/15 2 30200012 |Side plate RH and [Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V Sideplade H og V
LH 1.20/15 u. links 1.20/15 1.20/15 1.20/15
9 2.06 2 30200104 |Side plate RH and |[Seitenblech rechts |[Sidoplat H, V 2.06 |Sideplade H og V
LH 2.06 u. links 2.06 2.06
9 2.10 2 30200021 |Side plate RH and |[Seitenblech rechts |Sidoplat H, V 2.10 |Sideplade H og V
LH 2.10 u. links 2.10 2.10
9 2.14 2 30200027 |Side plate RH and |Seitenblech rechts [Sidoplat H, V 2.14 |Sideplade H og V
LH 2.14 u. links 2.14 2.14
9 2.20 2 30200039 |Side plate RH and |[Seitenblech rechts |Sidoplat H, V 2.20 |Sideplade H og V
LH 2.20 u. links 2.20 2.20
10 4 | 32000001 |Connecting piece [Verbindungsstlick [Beslag for stativ Samlestykke f.
for stand fir Untergestell understel
11 4 | 32020003 |Foot cpl Fuss kpl Stallbar fot kpl Fod justerbar kpl
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Side plates, rear plate and roof
Seitenbleche, Riickwand und Dach
Sidoplatar, ryggplatar och takplat

Sideplader, bagplade og tag

DETAIL A
SCALE 2:5 SEE DETAIL
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POS| TYPE |QTY| PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
12 1 30200086 |Heat shield 1.06 Hitzeschild 1.06 Varmeskold 1.06 Varmeskold 1.06
12 1 30200087 |Heat shield 1.08 Hitzeschild 1.08 Varmeskold 1.08 Varmeskold 1.08
12 1 30200088 |Heat shield 1.10 Hitzeschild 1.10 Varmeskold 1.10 Varmeskold 1.10
12 1 30200089 |Heat shield 1.12 Hitzeschild 1.12 Varmeskold 1.12 Varmeskold 1.12
12 1 30200090 |Heat shield 1.16 Hitzeschild 1.16 Varmeskold 1.16 Varmeskold 1.16
12 1 30200091 |Heat shield 1.20 Hitzeschild 1.20 Varmeskold 1.20 Varmeskold 1.20
12 1 30200142 |Heat shield 2.06 Hitzeschild 2.06 Varmeskold 2.06 Varmeskold 2.06
12 1 30200092 |Heat shield 2.10 Hitzeschild 2.10 Varmeskold 2.10 Varmeskold 2.10
12 1 30200093 |Heat shield 2.14 Hitzeschild 2.14 Varmeskold 2.14 Varmeskold 2.14
12 1 30200094 |Heat shield 2.20 Hitzeschild 2.20 Varmeskold 2.20 Varmeskold 2.20
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Panel, rear, PassThrough
Blende, hinten, PassThrough
Panel, bakre, PassThrough
Panel, bag, PassThrough
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 7 055506 |Screw, set M5 x 6 [Schraube, Satz M5 |Skruv M5 x 6 Skrue st M5 x 6
X 6 A2
2 4 055510 |Screw, set M5 x 10 |Schraube, Satz M5 |Skruv M5 x 10 Skrue st M5 x 10
x 10 A2
3 11 057500 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spaende 5mm
A2
4 7 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm |Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
5 1 30300046 |Cover 1/1 P/T Abdeckung 1/1 P/T |Tackpldt 1/1 P/T Afdaekning 1/1 P/T
6 1.06/5 1 30310023 |Front panel 1.06/5 |Frontblende 1.06/5 [Frontpanel 1.06/5 |[Frontpanel 1.06/5
P/T P/T P/T P/T
6 1.08/7 1 30310024 |Front panel 1.08/7 |Frontblende 1.08/7 |Frontpanel 1.08/7 |Frontpanel 1.08/7
P/T P/T P/T P/T
6 1.10/8 1 30310010 |Front panel 1.10/8 |Frontblende 1.10/8 [Frontpanel 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8
P/T P/T PT P/T
6 1.16/12 1 30310025 |Front panel 1.16/12|Frontblende Frontpanel 1.16/12 [Frontpanel 1.16/12
P/T 1.16/12 P/T P/T P/T
6 1.20/15 1 30310026 |Front panel 1.20/15|Frontblende Frontpanel 1.20/15 [Frontpanel 1.20/15
P/T 1.20/15 P/T P/T P/T
6 1.06 1 30310060 |Frontpanel 1.06 P/T|Frontblende 1.06 [Frontpanel 1.06 P/T|Frontpanel 1.06 P/T
RESTART P/T RESTART RESTART RESTART
6 1.10 1 30310059 |Frontpanel 1.10 P/T|Frontblende 1.10 Frontpanel 1.10 P/T|Frontpanel 1.10 PT
RESTART P/T RESTART RESTART
6 1.16 1 30310061 |Frontpanel 1.16 P/T|Frontblende 1.16 [Frontpanel 1.16 P/T|Frontpanel 1.16 P/T
RESTART P/T RESTART RESTART RESTART
6 1.20 1 30310062 |Frontpanel 1.20 P/T|Frontblende 1.20 [Frontpanel 1.20 P/T|Frontpanel 1.20 P/T
RESTART P/T RESTART RESTART RESTART
7 1 30320310 |Switch for Restart |Restart schalter Omstartknap Restart kontakt
POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
6 1.06/5 1 30320446 |Front panel 1.06/5 |Frontblende 1.06/5 [Frontpanel 1.06/5 |[Frontpanel 1.06/5
SE SEP/T SE P/T SEP/T SEP/T
6 1.10/8 1 30320447 |Front panel 1.10/8 |Frontblende 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8
SE SE P/T SE P/T SE P/T SE P/T
6 1.06/5 1 30320462 |Frontpanel 1.06/5 |Frontblende 1.06/5 [Frontpanel 1.06/5 |[Frontpanel 1.06/5
SE SE P/T RESTART SE P/T RESTART SE P/T RESTART SE P/T RESTART
6 1.10/8 1 30320463 |Frontpanel 1.10/8 |Frontblende 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8
SE SE P/T RESTART SE P/T RESTART SE P/T RESTART SE P/T

43




Interior light lamp housing
Innenbeleuchtung, Lampengehause
Belysning i ugnsrum, lamphus
Lys i ovhrum, lampehus

SEE DETAIL

44




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 2 040234 ([Lamp housing Lampehaus Lamphus halogen |Lampehus halogen
halogen Halogen

2 055412 ([Screw M4 x 12 Schraube M4 x 12 [Skruv M4 x 12 Skrue M4 x 12

2 USPH 30100151 |Screw USPH Schraube USPH Skruv USPH Skrue USPH
M4 x 12 M4 x 12 M4 x 12 M4 x 12

3 2 056500 [Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgtrik M5 A2

4 2 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjdderbricka 5mm |Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2

5 2 057503 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive skaarm 5mm

6 2 065044 |Halogen lamp 12V |Halogenlampe 12V |Halogenlampa 12V |Halogenlampe 12V
10W G4 450°C 10W G4 450°C 10W G4 450°C 10W G4 450°C

7 1 067400 |Porcelain connector |Porzellanmuffe Kopplingsplint, Porcelaenskrone-

porslin muffe

8 2 30100147 |Gasket for lamp Dichtung flr Packning for Pakning for
housing Lampengehause lamphus lampehus

9 2 20120131 [Lamp Glass, Lampenglas, Lampglas halogen |Lampeglas halogen
Halogen, with Halogen, mit med packning kpl m pakning
gasket Dichtung
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Motor, heating elements

Motor, Heizkorper

Motor, element
Motor, varmelegemer
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 038870 |Gasket for motor |Dichtung fir Motor |Axelpackning med |Motorakselpakning
simmerring m simmerring kpl
2 4 016593 |Bolt M8 x 45 Bolzen M8 x 45 Bult M8 x 45 Bolt M8x50 A2
3 1 30500060 |Hose nipple, elbow |Schlauchnippel Vinkelslangenippel |Vinkelslangenippel
@?10x1/8" ©?10x1/8" 1/8"x10 1/8"x10
4 4 055962 |Screw, set M6 x 12 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 12 Skrue saet M6 x 12
x 12 A2
5 18 055618 |Screw, set M6 x 20 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 20 Skrue szt M6 x 20
x 20 A2
6 1 055920 |Screw, set M10 x |Schraube, Satz Skruv M10 x 20 Skrue szt M10 x
20 M10 x 20 20 A2
7 4 056800 |Nut M8 Mutter M8 Mutter M8 Mgtrik M8 A2
8 4 057500 |Washer, 5mm Scheibe, 5mm Bricka 5mm Skive, 5mm A2
9 6 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm [Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
10 8 057801 |Washer 8mm Scheibe 8mm Bricka 8mm Skive spaende 8mm
A2
11 1 057916 |Washer @10.5 x 20 |Schreibe @10.5 x |Bricka @10.5 x 20 |Skive plan @10.5 x
20 20 A2
12 4 057501 |Washer, 6mm Scheibe, 6mm Bricka 6mm Skive, 6mm A2
13 2 059216 |Nozzle, elbow Winkeldise Vinkeldysa Dyse vinkel
(angular)
14 1 30700015 |Fan motor 3x200- |Geblédsemotor Motor 3x200-240 V |Blaesemotor 3x200-
240V 3x200-240 V 240V
15 1 060306 |Fan wheel Umkehrgeblaserad, |Flékthjul for Blzeserhjul for
reversing, straight |gerade Blatter reverserande motor|reversering,
blades ligestdende skovle
16 1 20100115 |Distance tube for |Abstandsrohr flir Distansstag for Afstandsstag for
filter housing Luftleitblech vindskarm vindskarm
17 2 20100116 |Distance tube for |Abstandsrohr fir Distansstag for Afstandsstag for
filter housing Luftleitblech vindskarm vindskaerm
19 1.06/5 1 20700008 |Gasket for ring Dichtung flr Packning fér Pakning for
heating element Ringheizkd rper element ringvarmelegeme
19 |1.10/12-| 2 20700008 |Gasket for ring Dichtung fur Packning for Pakning for
1.16/12 heating element Ringheizkdrper element ringvarmelegeme
19 2.06 1 30700061 |Gasket for ring Dichtung flr Packning for Pakning for
heating element Ringheizkdrper element ringvarmelegeme
19 |2.10-2.14| 3 20700008 |Gasket for ring Dichtung flr Packning for Pakning for
heating element Ringheizkd rper element ringvarmelegeme
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Motor, heating elements

Motor, Heizkorper
Motor, element
Motor, varmelegemer
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€

POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
20 1.06/5 1 20700013 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmelegeme
1.08/7 element @400 208V 9kW @400 208V 9kW @400 208V 9kwW
1.10/8 2400 208V 9kW
1.12/10
2.10
2.14
20 1.06/5 1 20700059 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmelegeme
1.08/7 element @400 240V 9kwW 2400 240V 9kW @400 240V 9kW
1.10/8 2400 240V 9kW
1.12/10
2.10
2.14
20 1.06/5 1 30700003 | Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmlegeme
1.08/7 element @400 254V 9kwW 2400 254V 9kW @400 254V 9kW
1.10/8 @400 254V 9kW
1.12/10
2.10
2.14
20 1.06/5 1 30700004 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmelegeme
1.08/7 element @400 277V 9kW @400 277V 9kW @400 277V 9kW
1.10/8 @400 277V 9kW
1.12/10
2.10
2.14
POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
20 2.06 1 30700066 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ringvarmelegeme
element 208V 21kw 208V 21kwW 208V 21kw
208V 21kwW
20 2.06 1 30700065 | Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ringvarmelegeme
element 235V 21kw 235V 21kw 235V 21kw
235V 21kwW
20 2.06 1 30700067 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ringvarmelegeme
element 254V 21kw 254V 21kwW 254V 21kw
254V 21kwW
20 2.06 1 30700064 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ringvarmelegeme
element 277V 21kwW 277V 21kW 277V 21kw
277V 21kW
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Motor, heating elements

Motor, Heizkorper

Motor, element
Motor, varmelegemer
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€

POS| TYPE |QTY| PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
21 1.08/7 1 20700014 |Ring heating Ringheizkorper Ringelement Ring-varmelegeme
1.10/8 element @470 208V 9kw @470 208V 9kwW @470 208V 9kw
1.12/10 @470 208V 9kW
2.10
2.14
21 1.08/7 1 20700060 |Ring heating Ringheizkoérper Ringelement Ring-varmelegeme
1.10/8 element @470 240V 9kwW @470 240V 9kW @470 240V 9kw
1.12/10 @470 240V 9kW
2.10
2.14
21 1.08/7 1 30700007 |Ring heating Ringheizkérper Ringelement Ring-varmelegeme
1.10/8 element @470 254V 9kwW @470 254V 9kW @470 254V 9kwW
1.12/10 @470 254V 9kW
2.10
2.14
21 1.08/7 1 30700008 |Ring heating Ringheizkérper Ringelement Ring-varmelegeme
1.10/8 element @470 277V 9kW @470 277V 9kW @470 277V 9kW
1.12/10 @470 277V 9kW
2.10
2.14
22 2.10 1 20700015 |Ring heating Ringheizkoérper Ringelement Ring-varmelegeme
2.14 element @540 208V 9kw @540 208V 9kwW @540 208V 9kw
@540 208V 9kwW
22 2.10 1 20700061 |Ring heating Ringheizkérper Ringelement Ring-varmelegeme
2.14 element @540 240V 9kwW @540 240V 9kW @540 240V 9kwW
@540 240V 9kwW
22 2.10 1 30700009 |Ring heating Ringheizkorper Ringelement Ringvarmelegeme
2.14 element @540 254V 7.5kW |@540 254V 7.5kW |@540 254V 7.5kW
@540 254V 7.5kW
22 2.10 1 30700010 |Ring heating Ringheizkérper Ringelement Ring-varmelegeme
2.14 element @540 277V 9kW @540 277V 9kW @540 277V 9kW
@540 277V 9kW
23 1 20800173 |Temperature Temperaturfihler |Temperaturgivare |Temperaturfgler
sensor air 350°C Luft 350°C luft 350°C luft 350°C
24 1.06/5 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100033 |1.06/5 Isolierung 1.06/5 lisolering 1.06/5 isolering 1.06/5
24 1.08/7 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100034 |1.08/7 Isolierung 1.08/7 |isolering 1.08/7 isolering 1.08/7
24 1.10/8 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100029 |1.10/8 Isolierung 1.10/8 lisolering 1.10/8 isolering 1.10/8
24 | 1.12/10 1 Cover for insulation |[Abdeckung fir Tackplat for Afdzekning f
30100046 |1.12/10 Isolierung 1.12/10 |isolering 1.12/10 |isolering 1.12/10
24 2.06 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100117 [2.06 Isolierung 2. 06 isolering 2. 06 isolering 2. 06
24 2.10 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100040 |2.10 Isolierung 2.10 isolering 2.10 isolering 2.10
24 2.14 1 Cover for insulation |Abdeckung flr Tackplat for Afdaekning f
30100041 [2.14 Isolierung 2.14 isolering 2.14 isolering 2.14
25 1 20800011 |Thermoswitch Thermoschalter Overhettningsskydd|Temperatur-
350°C 350°C 350°C begraenser 350°C
26 * (1) | 30800049 |Wire 4mm?2, blue Leitung 4mm2, blau[Bygel 4mm2 bl3 Ledning 4mm?2 bld
26 1 30800050 [Wire 4mm?2, Leitungsatz 4mm2 |Bygel 4mm?2 Ledningssaet 4mm?2
red/black/white rot/schwartz/weiss [rod/svart/vit rgd/sort/hvid
27 1 20700043 [Revolution sensor |Drehzahlsensor fiir [Varvtalsgivare fran |Omdrejningscensor
for motor Motor motor for motor
28 1 20500190 |Washer, copper Scheibe, Kupfer Kopparbricka Skive kobber
$12.5x@27x1.5 P12.5x@327x1.5 P12.5x@27x1.5 P12.5x@327x1.5
29 1 060243 |Impeller for Fan Kihlenwinge flr Kylvinge for Kglevinge for
Motor Gebldesemotor flaktmotor blaesemotor

* = Neutral / Null / Noll / Nul
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POS| TYPE |QTY  PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 038870 |Gasket for motor Dichtung fiir Motor |Axelpackning med [Motorakselpakning
simmerring m simmerring kpl
2 8 016593 |Bolt M8 x 45 Bolzen M8 x 45 Bult M8 x 45 Bolt M8x50 A2
3 3 30500060 |Hose nipple, elbow |Schlauchnippel Vinkelslangenippel |Vinkelslangenippel
@?10x1/8" @10x1/8" 1/8"x10 1/8"x10
4 4 055956 |Screw,M5 x 12 Schraube M5 x 12 |Skruv M5 x 12 Skrue M5 x 12
5 18 059962 |Screw, set M6 x 12 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 12 Skrue seet M6 x 12
x 12 A2
6 2 055920 |Screw, set M10 x |Schraube, Satz Skruv M10 x 20 Skrue szt M10 x
20 M10 x 20 20 A2
7 8 056800 |Nut M8 Mutter M8 Mutter M8 Mgtrik M8 A2
8 16 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fiaderbricka 5mm [Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
9 4 057500 |Washer, 5mm Scheibe, 5mm Bricka 5mm Skive, 5mm A2
10 8 057801 |Washer 8mm Scheibe 8mm Bricka 8mm Skive spaende 8mm
A2
11 2 057916 |Washer @10.5 x 20 |Schreibe @10.5 x |Bricka @10.5 x 20 |Skive plan @10.5 x
20 20 A2
12 4 057500 |Washer, 6mm Scheibe, 6mm Bricka 6mm Skive, 6mm A2
13 3 059216 |Nozzle, elbow Winkeldise Vinkeldysa Dyse vinkel
14 2 30700015 |Fan motor 3x200- |Geblasemotor Motor 3x200-240 V |Blaesemotor 3x200-
240V 3x200-240 V 240V
15 2 060306 |Fan wheel Umkehrgeblaserad, [Fldkthjul fér Blaeserhjul for
reversing, straight |gerade Blatter reverserande motor|reversering,
blades ligestdende skovle
16 2 20100115 |Distance tube for |Abstandsrohr fir Distansstag for Afstandsstag for
filter housing Luftleitblech vindskarm vindskaerm
17 4 20100116 |Distance tube for |Abstandsrohr fiir Distansstag for Afstandsstag for
filter housing Luftleitblech vindskarm vindskarm
18 | 1.16/12 2 20700008 |Gasket for ring Dichtung flr Packning for Pakning for
heating element Ringheizkdrper element ringvarmelegeme
18 | 1.20/15 4 20700008 |Gasket for ring Dichtung flr Packning for Pakning for
heating element Ringheizkdrper element ringvarmelegeme
18 2.20 6 20700008 |Gasket for ring Dichtung flr Packning fér Pakning for
heating element Ringheizkd rper element ringvarmelegeme
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€

POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
20 | 1.20/15 2 20700013 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
element @400 208V 9kW @400 208V 9kW @400 208V 9kW
@400 208V 9kW
20 | 1.20/15 2 20700059 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
element @400 240V 9kW @400 240V 9kW @400 240V 9kW
@400 240V 9kW
20 | 1.20/15 2 30700003 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmlegeme
element @400 254V 9kW @400 254V 9kW @400 254V 9kW
@400 254V 9kW
20 | 1.20/15 2 30700004 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
element @400 277V 9kW @400 277V 9kW @400 277V 9kW
@400 277V 9kW
20 1.16 2 20700054 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element 2400 208V 12kW | @400 208V 12kW |@400 208V 12kW
@400 208V 12kW
20 1.16 2 20700062 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @400 240V 12kW | @400 240V 12kW [@400 240V 12kwW
@400 240V 12kW
20 1.16 2 30700005 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmlegeme
2.20 element @400 254V 12kW | @400 254V 12kW @400 254V 12kwW
@400 254V 12kW
20 1.16 2 30700006 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @400 277V 12kW | @400 277V 12kW @400 277V 12kW
@400 277V 12kW
21 | 1.20/15 2 20700014 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @470 208V 9kwW @470 208V 9kW @470 208V 9kW
@470 208V 9kW
21 | 1.20/15 2 20700060 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @470 240V 9kW @470 240V 9kW @470 240V 9kW
@470 240V 9kW
21 | 1.20/15 2 30700007 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @470 254V 9kW @470 254V 9kwW @470 254V 9kW
@470 254V 9kW
21 | 1.20/15 2 30700008 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
2.20 element @470 277V 9kW @470 277V 9kW @470 277V 9kW
@470 277V 9kW
22 2.20 2 20700015 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
element @540 208V 9kW @540 208V 9kW @540 208V 9kW
@540 208V 9kW
22 2.20 2 20700061 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ring-varmelegeme
element @540 240V 9kW @540 240V 9kW @540 240V 9kW
@540 240V 9kW
22 2.20 2 | 30700009 |Ring heating Ringheizk&rper Ringelement Ringvarmelegeme
element @540 254V 7.5kW | @540 254V 7.5kW (@540 254V 7.5kW
@540 254V 7.5kW
22 2.20 2 30700010 |Ring heating Ringheizkdrper Ringelement Ring-varmelegeme
element @540 277V 9kW @540 277V 9kW @540 277V 9kW

@540 277V 9kW
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
23 1.16 1 | 30100035 |Cover for insulation |Abdeckung fir Tackplat for Afdaekning f
1.16/12 Isolierung 1.16/12 |Jisolering 1.16/12 isolering 1.16/12
23 1.20 1 30100036 |Cover for insulation |[Abdeckung fir Tackplat for Afdeaekning f
1.20/15 Isolierung 1.20/15 Jisolering 1.20/15 isolering 1.20/15
23 2.20 1 30100008 |Cover for insulation |Abdeckung flir Tackplat for Afdaekning f
2.20 Isolierung 2.20 isolering 2.20 isolering 2.20
24 2 20800011 |Thermoswitch Thermoschalter Overhettningsskydd|Temperatur-
350°C 350°C 350°C begraenser 350°C
25 * (1) | 30800049 |Wire 4mm?2, blue |Leitungsatz 4mmz2, [Bygel 4mm?2 bla Slgjfeledning 4mm?2
blau bla
25 1 30800050 |Wire 4mm?2, Leitungsatz 4mm2 [Bygel 4mm?2 Slgjfeledningssaet
red/black/white rot/schwartz/weiss |[rod/svart/vit 4mm?2
rgd/sort/hvid
26 1 20800173 |Temperature Temperaturfihler |Temperaturgivare |Temperaturfgler
sensor air 350°C Luft 350°C luft 350°C luft 350°C
27 20700043 |Revolution sensor |Drehzahlsensor fiir |Varvtalsgivare fran |Omdrejningscensor
for motor Motor motor for motor
28 1 20800011 |Washer, copper Scheibe, Kupfer Kopparbricka Skive kobber
@12.5x@27x1.5 @12.5x@27x1.5 @12.5x@27x1.5 @12.5x@27x1.5
29 1 060243 |Impeller for Fan Kihlenwinge flr Kylvinge for Kglevinge for
Motor Geblédesemotor flaktmotor blsese motor

* = Nul /Neutral / Null/ Noll
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Filter housing, cover upper. Grating for drain
Luftleitblech, Afdeckung, oben. Ablaufrost
Vindskarm, ovre avskarmning. Avioppssil

Vindskaerm, afskaermning gverste. Aflgbsrist

DETAIL A

/SEE DETAIL A




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 15 055618 |Screw, M6 x 20 Schraube M6 x 20 |Skruv M6 x 20 Skrue M6 x 20 A2
2 2 056500 |Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgtrik M5 A2
3 1 056600 |Nut M6 Mutter M6 Mutter M6 Mgtrik M6 A2
4 2 057500 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive 5mm A2
5 6 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm |Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
6 1 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive spande 6mm
7 2 058031 |Lock pin Schnellschraube  |Lasskruv Lasetap
7 USPH 2 30100155 |Lock pin USPH Schnellschraube Lasskruv USPH Lasetap USPH
USPH
8 2 058033 |Clip for lock pin Arretierstift fir L3sbricka Clips for 13setap
Schnellschraube
9 1.06/5 1 Filter housing Luftleitblech 1.06/5 [Vindskdrm 1.06/5 |Vindskaerm 1.06/5
20100042 |1.06/5
9 1.08/7 1 Filter housing Luftleitblech 1.08/7 [Vindskarm 1.08/7 |Vindskaerm 1.08/7
20100043 |1.08/7
9 1.10/8 1 Filter housing Luftleitblech 1.10/8 |Vindskarm 1.10/8 |Vindskaerm 1.10/8
20100004 |1.10/8
9 1.12/10 1 Filter housing Luftleitblech Vindskarm 1.12/10 |Vindskaerm 1.12/10
20100073 |1.12/10 1.12/10
9 1.16/12 1 Filter housing Luftleitblech Vindskarm 1.16/12 |Vindskeerm 1.16/12
20110206 |1.16/12 1.16/12
9 2.06 1 | 30100114 |Filter housing 2.06 |Luftleitblech 2.06 |Vindskarm 2.06 _ [Vindskaerm 2.06
9 2.10 1 | 20100040 [Filter housing 2.10 |Luftleitblech 2.10 |Vindskadrm 2.10 Vindskarm 2.10
9 2.14 1 120100041 Filter housing 2.14 [Luftleitblech 2.14 |Vindsk&rm 2.14 Vindskaerm 2.14
10 1/1 1 20100070 |Cover plate, upper |Abdeckung, oben |Avskdrmning, 6vre |[Afskaermning,
1/1GN 1/1GN 1/1GN gverste 1/1GN
10 2/1 1 014848 |Cover plate, upper |Abdeckung, oben |Avskarmning, dévre |Afskaermning,
2/1GN 2/1GN 2/1GN gverste 2/1GN
11 1/1 2 20110054 |Stop plate for filter |[Anschlagblech fur [Beslag for Stopplade for
1.12/10 1 housing 1/1GN Luftleitblech 1/1GN [vindskdarm 1/1GN |vindskeerm 1/1GN
11 | 1.12/10 1 20110055 |Stop plate for filter |[Anschlagblech fur [Beslag for Stopplade for
housing 1/1GN Luftleitblech 1/1GN [vindskdarm 1/1GN |vindskeerm 1/1GN
11 2/1 2 032562 |Stop plate for filter [Anschlagblech fiir |Beslag for Stopplade for
housing 2/1GN Luftleitblech 2/1GN |[vindskarm 2/1GN |vindskeerm 2/1GN
12 1 032054 |Grating for drain Rost fiir Ablauf Avloppssil Aflgbsrist
014667 |Pin for rack sup- Zapfen fir Stecker, |Tapp for gejder Tap f indstik bund
port, lower L=25 unten L=25 bund L=25 L=25
32300010 |Pin for rack Zapfen fir Stecker, |Tapp for gejder Tap f. indstik bund
support, lower unten L=26,5 bund L=26,5 L=26,5
L=26,5
32300011 |Pin for rack Zapfen fir Stecker, |Tapp for gejder Tap f. indstik bund
support, lower unten L=28 bund L=28 L=28
L=28
32300012 |Pin for rack Zapfen flr Stecker, [Tapp for gejder Tap f. indstik bund
support, lower unten L=29.5 bund L=29.5 L=29.5
L=29.5
30100111 |Pin for rack support|Zapfen fir Stecker, [Tapp cftir gejder Tap f. indstik L=28
top short L=28 unten L=28 top, lang L=28
016048 |Pin for rack Zapfen flur Stecker, [Tapp for gejder Tap f. indstik top
supporttop L=31 [oben L=31 top, 18ng L=31 L=31
014590 |Pin for rack Zapfen flir Stecker, |Tapp for gejder top |Tap for indstik top
supporttop L=34 oben L=34 L=34 L=34
015298 |Pin for rack Zapfen flir Stecker, |Tapp (f('jr gejder Tap for indstik, top
support, long L=37 |[oben lang L=37 top, lang L=37 ekstra lang L=37
USPH 30100153 |Screw USPH Schaube USPH Skurv USPH Skrue USPH
M6 x 10 M6 x 10 M6 x 10 M6 x 10
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Filter housing, cover upper. Grating for drain
Luftleitblech, Afdeckung, oben. Ablaufrost
Vindskarm, ovre avskarmning. Avloppssil

Vindskaerm, afskaermning gverste. Aflgbsrist
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 015999 |Flap for Flap fur Tapp for gangjarn |Vindplade f.
reinforcement B/BM|Verstarkung B/BM forsteerkning B/BM
1.20/15 1.20/15 1.20/15
2 10 055511 |Screw FRH M5 x 10|Schraube FRH M5 x|Skruv FRH M5 x 10 |Skrue FRH M5 x 10
10 A2
2 USPH 30100152 |Screw FRH M5 x 10|Schraube FRH M5 x|Skruv FRH M5 x 10 [Skrue FRH M5 x 10
USPH 10 USPH USPH USPH
3 5 055618 |Screw, set M6 x 20 [Schraube, Satz M6 |Skruv M6 x 20 Skrue saet M6 x 20
x 20
4 2 056500 |Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgtrik M5
5 1 056600 |Nut M6 Mutter M6 Mutter M6 Mgtrik M6
6 2 057501 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm [Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm
7 2 057503 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive skaerm 5mm
8 1 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive spande 6mm
9 4 057601 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka émm [Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm
10 4 057603 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive skaerm 6mm
11 4 058031 |Lock pin Schnellschraube  [L3sskruv L3setap
11 USPH 4 | 30100155 |Lock pin USPH Schnellschraube  [Ldsskruv USPH L3setap USPH
USPH
12 4 058033 |Clip for lock pin Arretierstift fir Lasbricka Clips for l3setap
Schnellschraube
13 | 1.20/15 2 20100039 |Filter housing Luftleitblech Vindskarm 1.20/15 |Vindskaerm 1.20/15
1.20/15 1.20/15
13 2.20 2 | 30100006 [Filter housing 2.20 |Luftleitblech 2.20 |Vindskarm 2.20 Vindskaerm 2.20
14 1/1 1 20100070 |Cover plate, upper |Abdeckung, oben |[Avskdrmning, dvre [Afskaermning,
1/1GN 1/1GN 1/1GN gverste 1/1GN
14 2/1 1 014848 |Cover plate, upper [Abdeckung, oben |Avskarmning, dvre |Afskaermning,
2/1GN 2/1GN 2/1GN gverste 2/1GN
15 | 1.16/12 2 20100164 |Flap for rein- Flap fur Vindplat m Vindplade f
1.20/15 forcement 1.16/12 [Verstarkung forstarkning forstaerkning
-1.20/15 1.16/12-1.20/15 1.16/12-1.20/15 1.16/12-1.20/15
15 2.20 2 30100007 |Flap for Flap fir Vindpldt m Vindplade f
reinforcement 2.20 |Verstarkung 2.20 [férstarkning 2.20  [forsteerkning 2.20
16 | 1.16/12 2 20110054 |Stop plate for filter |Anschlagblech fur |[Beslag for Stopplade for
1.20/15 housing 1/1GN Luftleitblech 1/1GN [vindskdarm 1/1GN |vindskeerm 1/1GN
16 2.20 2 032562 |Stop plate for filter [Anschlagblech fiir |Beslag for Stopplade for
housing 2/1GN Luftleitblech 2/1GN |[vindskdarm 2/1GN |vindskeerm 2/1GN
17 | 1.20/15 1 20110057 |Reinforcement, Verstarkung innen [Foestarkning, inv. |Forsteerkning indv.
interior 1.20/15 1.20/15 1.20/15 1.20/15
17 2.20 30110004 |Reinforcement, Verstarkung innen |Fbestarkning, inv. |Forstaerkning indv.
interior 2.20 2.20 2.20 2.20
18 1 032054 |Grating for drain Rost fiir Ablauf Avloppssil Aflgbsrist
Pin for rack Zapfen fiir Tapp for gejder |Tap f indstik
support Stecker, bund
See page 59 Siehe Seite 59 Se sidan 59 Se side 59
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Damper with motor and exhaust
Klappe mit Motor und Abzug
Spjall med motor och ventil
Spjeld med motor og aftraek
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 1 30510001 |Exhaust for damper |Abzug fir Ventilationsror for |Aftraek f
motor Klappenmotor spjallmotor spjeeldmotor

2 1 20700012 |Exhaust motor Abzugsmotor Spjallmotor Motor for spjeeld

3 4 055406 |[Screw CH M4 x 6 Schraube CH M4x6 |Skruv CH M4 x 6 Skrue CH M4 x 6

4 4 057400 [|Washer 4mm Scheibe 4mm Bricka 4mm Skive spaande 4mm

5 1 30220071 |Differential Pres- Differenzdrucktrans |Differntialtrycks- Differenstryktransm
sure Transmitter mitter pressostat mont. itter kpl.
Cpl.

6 1 059041 |[Hose silicon @6/@8 |Schlauch Silikone |[Slang silikone Slange klar silicone

?6/08 26/d8 @6/08

7 1 20700040 |Transition piece for |Reduzierstlick fir |Mellanled for Overgangsstykke

ClimaOptima ClimaOptima ClimaOptima for ClimaOptima
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Control B - C - K. Frontpanel
Steuerung B - C - K. Frontblende
Computer B - C - K, Frontpanel
Styring B - C - K. Frontpanel
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POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 4 055015 |Screw M3 x 10 Schraube M3 x 10 Skruv M3 x 10 Skrue US M3 x 10
2 1 055514 |Screw FRH M5 x 12 |Schraube FRH Skruv FRH M5 x 12 |Skrue FRH M5 x 12
M5x12
2a 30300322 |Fastener M5 Fastener M5 Fastener M5 Fastener M5
2b 056923 |Locking ring @4 A2 |Verriegelungsring  |Lasering @4 A2 Lasering @4 A2
@24 A2
3 4 056002 |Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3 A2
4 4 056016 |Distance tube M3 x |Abstandsrohr M3 x [Distans M3 x 12 Stag M3 x 12
12 12
5 4 056607 |Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgtrik polyamid M5
6 4 057503 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive skaeerm 5mm
7 3 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive spaende 6mm
8 |Before Serial No. xx XX 4xxXxx

| 1 | 20900004 |Computer B/C/K

|Computer B/C/K

|Computer B/C/K

|Computer B/C/K

8 |From Serial No. xx xx 4xxxx to xx xx 5xxxx
| 1 | 30900014 |Computer B/C/K  |Computer B/C/K  |[Computer B/C/K  [Computer B/C/K
8 |From Serial No. xx xx 5xxxx and on
1 30900054 |Computer B/C/K Computer B/C/K Computer B/C/K Computer B/C/K
9 1 20900016 |Shaft, lead-in @6  |Welle, busch @6 Genomféring @6 Gennemfgring @6
10 1 20900017 |Shaft, coupling Wellenkupplung Axelkoppling @6/@6|Akselkobling @6/36
?6/06 ?6/06
11 1 20900025 |Gasket for control |Dichtung fir Packning Pakning for styring
Steuerung
12 1 20900026 |Encoder Encoder Potentiometer Enkoder
13 1 20900030 |Plastic brace for Kunststoffbligel fir |Plastbygel fér vred |Plastbgijle f
turnknob Drehknopf drejeknap
14 1 20920003 |Turn switch Drehknopf Vred Drejeknap
15 1.06/5 1 30310015 (Front panel 1.06/5 |Frontblende 1.06/5 |[Frontpanel 1.06/5 |Frontpanel 1.06/5
15 1.08/7 1 30310016 |Front panel 1.08/7 |Frontblende 1.08/7 |Frontpanel 1.08/7 |Frontpanel 1.08/7
15 1.10/8 1 30310014 |Front panel 1.10/8 |Frontblende 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8 |Frontpanel 1.10/8
15 | 1.12/10 1 30310045 |Front panel 1.12/10|Frontblende 1.12/10 |Frontpanel 1.12/10 |Frontpanel 1.12/10
15 | 1.16/12 1 30310017 |Front panel 1.16/12|Frontblende 1.16/12 |Frontpanel 1.16/12 |Frontpanel 1.16/12
15 1.20/15 1 30310018 |Front panel 1.20/15|Frontblende 1.20/15 [Frontpanel 1.20/15 |Frontpanel 1.20/15
15 2.06 1 30310140 |Front panel 2.06 Frontblende 2.06 Frontpanel 2.06 Frontpanel 2.06
15 2.10 1 30310027 |Front panel 2.10 Frontblende 2.10 Frontpanel 2.10 Frontpanel 2.10
15 2.14 1 30310028 |Front panel 2.14 Frontblende 2.14 Frontpanel 2.14 Frontpanel 2.14
15 2.20 1 30310056 |Front panel 2.20 Frontblende 2.20 Frontpanel 2.20 Frontpanel 2.20
16 1 30310055 |Suction filter Ansaudfilter Insugningsfilter Indsugningsfilter
17 1 30800047 |Buzzer for Visual Lautgeber fir Visual [Summer Visual Lydgiver for Visual
Cooking II Cooking II Cooking II Cooking 2
18 1 30900010 |Intermediate plate [Mittelblech flr Mellanplat for Mellemplade f
for display B/C/K Display B/C/K display B/C/K display B/C/K
19 1 30920000 |Abutment plate Anschlagplatte mit |Frontplat med Anlaegsplade m
w/operation panel |Bedienblende B panel B tastatur B
B
19 1 30920001 [Abutment plate Anschlagplatte mit |Frontplat med Anlaegsplade m
w/operation panel [Bedienblende B BKI |panel B BKI tastatur B BKI
B BKI
19 1 30920002 |Abutment plate Anschlagplatte mit |Frontplat med Anlaegsplade m
w/operation panel |Bedienblende C/K [panel C/K tastatur C/K
C/K
19 1 30920003 [Abutment plate Anschlagplatte mit |Frontplat med Anlaegsplade m

w/operation panel
C/K BKI

Bedienblende C/K
BKI

panel C/K BKI

tastatur C/K BKI
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Control B - C - K. SE Frontpanel
Steuerung B - C - K. SE Frontblende
Computer B - C - K, SE Frontpanel
Styring B - C - K. SE Frontpanel
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POS| TYPE |[QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 055015 |Screw M3 x 10 Schraube M3 x 10 [Skruv M3 x 10 Skrue US M3 x 10
2 056002 ([Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3
3 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
4 30900054 |Computer B/C/K Computer B/C/K Computer B/C/K Computer B/C/K
5 20900016 |Shaft, lead-in @6  |Welle, Durch - Axelgenomfdring Akselgennemfgring
fiihrung @6 @6 26
6 20900017 |Shaft, coupling Wellenkupplung Axelkoppling @6/@6|Akselkobling @6/@6
?6/06 ?6/D6
7 20900026 [Encoder Encoder Potentiometer Enkoder
8 20900030 |Plastic brace for Kunststoffbiigel fir |Plastbygel for vred |Plastbgjle f
turn button Drehknopf drejeknap
9 20920003 [Turn button Drehknopf Vred Drejeknap
10 30300150 [Receptacle Steckdose Receptacle Receptacle
11 30300151 |Lock washer Federring Las bricka Laseskive
12 30900095 |Intermediate plate [Mittelblech flr Mellanplat foér Mellemplade f
for display B/C/K Display B/C/K SE display B/C/K SE display B/C/K SE
SE
13 056016 |Distance tube M3 x |Abstandsrohr M3 x |Distans M3 x 1 Stag M3 x 12
12 12
14 1.06/5 30320437 |Front panel 1.06 VC|Frontblende 1.06 Frontpanel 1.06 VC |Frontpanel 1.06 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 1.08/7 30320438 |Front panel 1.08 VC|Frontblende 1.08 Frontpanel 1.08 VC |Frontpanel 1.08 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 1.10/8 30320439 |Front panel 1.10 VC|Frontblende 1.10 Frontpanel 1.10 VC |Frontpanel 1.10 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 | 1.12/10 30320440 |Front panel 1.12 VC|Frontblende 1.12 Frontpanel 1.12 VC |Frontpanel 1.12 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 | 1.16/12 30320441 |Front panel 1.16 VC|Frontblende 1.16 Frontpanel 1.16 VC |Frontpanel 1.16 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 1.20/15 30320442 |Front panel 1.20 VC|Frontblende 1.20 Frontpanel 1.20 VC |Frontpanel 1.20 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 2.06 30320443 |Front panel 2.06 VC|Frontblende 2.06 Frontpanel 2.06 VC |Frontpanel 2.06 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 2.10 30320444 |Front panel 2.10 VC|Frontblende 2.10 Frontpanel 2.10 VC |Frontpanel 2.10 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
14 2.20 30320445 |Front panel 2.20 VC|Frontblende 2.20 Frontpanel 2.20 VC |Frontpanel 2.20 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.
15 30600010 [Nut M5 Mutter M5 Flansmutter M5 Mgtrik M5
16 30920037 |CPE controller cpl. |CPE Steuerung kpl. |Styring CPE kpl. Styring CPE kpl.
incl. ClimaOptima |inkl. gesetzl. incl tryktransmitter |incl tryktransmitter
sensor ClimaOptima
Sensor
17 30300133 |Fastener Y4 turn Fastener 1/4 Fastener %4 varv Las ¥ omgang
drehen
18 30310055 [Suction filter Ansaudfilter Insugningsfilter Indsugningsfilter
19 1 30800047 |Buzzer for Visual Lautgeber fir Summer Visual Lydgiver for Visual

Cooking II

Visual Cooking II

Cooking II

Cooking 2
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Control BPE - CPE - KPE. Frontpanel
Steuerung BPE - CPE - KPE. Frontblende
Computer BPE - CPE - KPE. Frontpanel
Styring BPE - CPE - KPE. Frontpanel
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POS| TYPE |QTY | PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 8 055010 ([Screw M3 x 6 Schraube M3 x 6 [Skruv M3 x 6 Skrue US M3 x 6
A2. Krydskeerv
2 1 055514 ([Screw FRH M5 x Schraube FRH M5 [Skruv FRH M5 x Skrue FRH M5 x
12 x12 12 12 A2
2a 1 056923 |Verriegelungsring |L3sering @4 A2 Lasering @4 A2 Locking ring @4
@4 A2 A2
2b 1 30300322 |Fastener M5 Fastener M5 Fastener M5 Fingerskrue M5
3 4 056016 [Distance tube M3 |Abstandsrohr M3 |Distans M3 x 12 Stag M3 x 12
X 12 X 12
4 4 056607 [Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgatrik polyamid
M5
5 4 057503 ([Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive skarm
5mm A2
6 1 20900021 | Gasket for control |Dichtung fir Packning Pakning for
Steuerung styring
7 1 20900069 [USB connector, USB-Stecker am USB-uttag USB- stik chasis
chassis mounted [Rahmen montiert [chassimonterat monteret
8 1.06 1 130310015 [Front panel 1.06 |Frontblende 1.06 |Frontpanel 1.06 |Frontpanel 1.06
8 1.08 1 | 30310016 |Front panel 1.08 |Frontblende 1.08 |Frontpanel 1.08 Frontpanel 1.08
8 1.10 1 | 30310014 |Front panel 1.10 |Frontblende 1.10 |Frontpanel 1.10 Frontpanel 1.10
8 1.12 1 | 30310045 |Front panel 1.12 |Frontblende 1.12 |Frontpanel 1.12 Frontpanel 1.12
8 1.16 1 130310017 [Front panel 1.16 |Frontblende 1.16 |[Frontpanel 1.16 Frontpanel 1.16
8 1.20 1 | 30310018 |Front panel 1.20 |Frontblende 1.20 |Frontpanel 1.20 Frontpanel 1.20
8 2.06 1 30310140 |Frontblende 2.06 |[Frontpanel 2.06 Frontpanel 2.06 Front panel 2.06
8 2.10 1 | 30310027 |Front panel 2.10 |Frontblende 2.10 |Frontpanel 2.10 Frontpanel 2.10
8 2.14 1 130310028 [Front panel 2.14 |Frontblende 2.14 |Frontpanel 2.14  [Frontpanel 2.14
8 2.20 1 | 30310056 |[Front panel 2.20 [Frontblende 2.20 |Frontpanel 2.20 Frontpanel 2.20
9 1 30310055 [Suction filter Ansaudfilter Insugningsfilter Indsugningsfilter
10 1 30800047 |Buzzer for Visual |Lautgeber fur Summer Visual Lydgiver for Visual
Cooking II Visual Cooking IT | Cooking II Cooking II
11 1 30900059 |Display for Visual [Display fir Visual [Display TFT 5,7" Display f visual
Cooking II TFT Cooking II TFT cooking II TFT
5.7" 5.7" 5.7"
12 1 30900003 | Mittelblech fir Intermediate plate [Mellanplat for Mellemplade f
Display E-modelle |for display E- display E-modell display E-model
model
13 1 30900008 | CPU Visual CPU Visual CPU for TFT CPU Visual
Cooking TFT Cooking TFT display Cooking TFT
Display Display Display
14 4 30900011 |[Staybolt brass Stehbolzen Stag med Stag- messing
M3x18 with Messing M3x18 m [gangtapp M3x18 |M3x18 m
threaded pin Gewindezapfen gevindtap
15 1 30920004 |Anschlagplatte mit [Abutment plate Frontplat med Anlzegsplade m
Bedienblende -E w/operation panel |panel -E tastatur -E
15 1 30920005 |Anschlagplatte mit [Abutment plate Frontpldt med Anlzegsplade m
Bedienblende-E w/operation panel |panel -E BKI tastatur -E BKI
BKI -E BKI
16 1 30900013 |Cable for display |Kabel fir Display |Kabel fér display Kabel for display
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Control BPE - CPE - KPE. Frontpanel SE
Steuerung BPE - CPE - KPE. Frontblende SE
Computer BPE - CPE - KPE. Frontpanel SE
Styring BPE - CPE - KPE. Frontpanel SE
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€

POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 056007 |Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3

2 30300150 [Receptacle Steckdose Receptacle Receptacle

3 30300151 [Lock washer Federring L3s bricka L3seskive

4 1.06/5 30320437 |Front panel 1.06 VC|Frontblende 1.06 [Frontpanel 1.06 VC |Frontpanel 1.06 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 1.08/7 30320438 [Front panel 1.08 VC|Frontblende 1.08 [Frontpanel 1.08 VC |Frontpanel 1.08 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 1.10/8 30320439 (Front panel 1.10 VC|Frontblende 1.10 [Frontpanel 1.10 VC |Frontpanel 1.10 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 1.12/10 30320440 |Front panel 1.12 VC|Frontblende 1.12 [Frontpanel 1.12 VC |Frontpanel 1.12 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 1.16/12 30320441 (Front panel 1.16 VC|Frontblende 1.16 Frontpanel 1.16 VC [Frontpanel 1.16 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 1.20/15 30320442 |Front panel 1.20 VC|Frontblende 1.20 [Frontpanel 1.20 VC |Frontpanel 1.20 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 2.06 30320443 |Front panel 2.06 VC|Frontblende 2.06 [Frontpanel 2.06 VC |Frontpanel 2.06 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 2.10 30320444 (Front panel 2.10 VC|Frontblende 2.10 [Frontpanel 2.10 VC |Frontpanel 2.10 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

4 2.20 30320445 |Front panel 2.20 VC|Frontblende 2.20 [Frontpanel 2.20 VC |Frontpanel 2.20 VC
SE Kpl. VC SE Kpl. SE Kpl. SE Kpl.

5 30600010 [Nut M5 Mutter M5 Flansmutter M5 Mgtrik M5

6 30900103 |Display touch 7" Anzeige Touch 7" |Pekskarm 7" TFT Display touch 7"
TFT EDT model 1 |TFT EDT Modell 1 |EDT model 1 TFT EDT model 1

6 30900087 [Display touch 7" Anzeige Touch 7" |Pekskarm 7" TFT Display touch 7"
TFT DV model 2 TFT DV Modell 2 DV model 2 TFT DV model 2

7 30900089 |Computer SE touch |Computer SE touch |[Computer SE touch [Computer SE touch
display display display display

8 30900091 |Staybolt brass Stehbolzen Stag messing M3x5 [Stag-messing M3x5
M3x 5 Messing M3x5

9 30900118 |Staybolt brass Stehbolzen Messing|Stag med gangtapp [Stag messing
M3x20 with M3x20 m M3x20 M3x20 m gevindtap
threaded pin Gewindezapfen

10 30920030 [Abutment plate Anschlagplatte mit [Frontpldt med Anlzegsplade m
w/operation panel |Bedienblende -E panel -E Touch tastatur -E Touch
-E Touch Touch

11 30300133 [Fastener Vs turn Fastener 1/4 Fastener %4 varv L3s % omgang

drehen

12 30310055 |Suction filter Ansaudfilter Insugningsfilter Indsugningsfilter

13 30900119 |Bracket f. controller|Beschlag flir Beslag for dator Beslag f. styring
Touch controller Touch Touch Touch

14 30900120 [Cover f. I0-Board |Abdeckung f. I0- [T&ckplat f. IO- Afdeekning f. I0-
Touch Board Touch Board Touch Board Touch

15 30900104 |Cable for 7" TFT Kabel far 7 "TFT Kabel for 7 "TFT Kabel f 7" TFT
touch display EDT |Touch-Display EDT |pekskdrm EDT touch display EDT
Model 1 Model 1 Model 1 Model 1

15 30900096 |Cable f 7 "TFT Kabel far 7 "TFT Kabel F 7 "TFT Kabel f 7" TFT
touch display DV |Touch-Display DV |pekskarm DV touch display DV
Model 2 Model 2 Model 2 Model 2
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Core temperatureprobe, 3-point
Kerntemperaturfiihler, 3-Punkte
Karntemperaturnadl, 3-punkts
Stegespyd, 3-punkts

|
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POS| TYPE |[QTY| PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 013972 |Cover Abdeckung Tackpropp Afdaekning
2 1 055956 |Screw, M5 x 12 |Schraube, M5 Flansskruv M5 x |Skrue flange m.
A2 x12 mit Flansch (12 A2 med fortanding M5 x
und Sperrverzah |tandad undersida |12 A2
3 1 069546 |[Rubber plug, Kunststoffpropfen|Gummipropp Gummiprop @9.5
?#9.5 x @6 .4, , @9.5x06 .4, @9.5 x 36.4 X @6.4 sort
black schwarz Svart
4 2 069547 [Rubber plug, @20 |[Kunststoffpropfen|Gummipropp @20 |Gummiprop @20
X @14.9, black , @20x@14.9, X @14,9 Svart X @14.9 sort
schwarz
5 1 [30800045 |Bracket for core |Halterung fir Konsol for Holder f.
temp. probe Kerntemp. fithler |uttagskontakt Kt- |stegespyd
nal
6 1 [30800052 |Cable support for |Haltevorrichtung [Knopp for Ophaeng f.
core temp. probe |fir Kerntemp. kabelstyrning stegespyd
fUhler
7 |1.06/5-| 1 (30800053 |Core temp. Kerntemp. flhler, |[Karntemperaturn |Stegespyd udv.3-
1.08/6 probe, outside, 3-|auBen, 3-Punkt, |3l 3 punkts L pkt. L=1125 mm
2.06 point, L=1125 L=1125 =1125
7 [1.10/8-] 1 (30800054 |Core temp. Kerntemp. fuhler, |[Karntemperaturn |Stegespyd udv.3-
2.20 probe, outside, 3-|auBen, 3-Punkt, |3l 3 punkts L pkt. L=1625 mm
point, L=1625 L=1625 =1625
7 30800010 |Core temp. Kerntemp. fuhler, |[Karntemperaturn |Stegespyd udv.3-
probe, outside, 3-lauBen, 3-Punkt, |3l 3 punkts L pkt. L=3200mm
point, L=3200 L=3200 =3200
8 2 |30800057 [Socket for core |Stecker fir Uttagskontakt fér |Chassis stik
temp. probe, 500 |Kerntemp. fiihler, [Kt-ndl 500mm stegespyd

mm assy

500 mm komplett

kpl

500mm komplet
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Dampgenerator 1.06

Steam gernerator 1.06
Dampfgenerator 1.06
Anggenerator 1.06
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POS| TYPE |QTY| PARTNO. | DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055616 |[Screw, set M6x16 |Schraube, M6x16 [Skruv M6 x 16 Skrue szt M6x16
2 2 057600 [Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
3 2 057601 |[Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm
4 2 058683 [Hose clamp @50- |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
65 mm @50-65 mm ?50-65 mm ?50-65 mm
5 3 059157 |[Hose nipple, Schlauchnippel, Slangnippel Slangenippel
elbow @10x1/4" Winkel @10x1/4" |@10x1/4" vinkel @10x1/4"
6 1 059955 [Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 @8x12mm @8x12mm
transparent transparent
7 1 20520270 |Drain pump with |Entleerungspumpe [ Témningspump Tgmmepumpe
bush mit Buchse med bussning med bgsning
8 2 | 20600007 | Gasket for heating | Dichtung fur Elementpackning |Pakning for
element Heizkorper varmelegeme
9 1 20600020 |Blind plate for Blindplatte fir Tackplat for Blindplade for
heating element Heizkodrper element varmelegeme
10 20600025 |Locking pin Haltestift Lasstift Lasestift
11 20610005 [Earth connection [Erdverbindung Jordférbindelse Stelforbindelse
12 20610006 | Tube for level Rohr f Ror for nivagivare |Rer for niveaufgler
sensor Niveaufihler
13 1 | 20700045 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 [240/400-415V +0
7,5 kW 7,5 kw 7,5 kw 7,5 kW
13 1 20700046 [Heating element |Heizkérper Element Varmelegeme
200-208Vv 7,5 kw 1200-208V 7,5 kW [200-208V 7,5 kW |200-208V 7,5 kW
13 1 20700047 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
400V 7,5 kW 400V 7,5 kW 400V 7,5 kW 400V 7,5 kW
13 1 | 20700048 |Heating element [Heizkorper Element Varmelegeme
440V 7,5 kW 440V 7,5 kW 440V 7,5 kW 440V 7,5 kw
13 1 20700049 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW
13 1 20700028 [Heating element |Heizkérper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
9 kW 9 kW 9 kW 9 kKW
13 1 20700029 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
200-208Vv 9 kw 200-208V 9 kw 200-208Vv 9 kw 200-208V 9 kw
13 1 | 20700030 |Heating element [Heizkérper Element Varmelegeme
400V 9 kW 400V 9 kW 400V 9 kw 400V 9 kW
13 1 20700031 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kW
13 1 | 20700032 |Heating element [Heizkérper Element Varmelegeme
480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW
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Steam gernerator 1.06
Dampfgenerator 1.06
Anggenerator 1.06
Dampgenerator 1.06
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POS| TYPE |QTY| PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
14 1 | 20800174 | Sensor for steam |[Flhler flr Givare for Fgler for
generator Dampfgenerator _|8nggenerator dampgenerator
15 1 | 20800176 |Earth connection [Erdverbindung fir |Jordférbindelse foér | Stelforbindelse for
for steam Dampfgenerator |element, dampgenerator
generator 9kW 9kw anggenerator 9kW | 9kW
16 3 | 30500012 | Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange f.
pump Entleerungspumpe [tdmningspump temmepumpe
17 1 30500013 | Exhausttube 9-18 [Abzugsrohr 9-18 [Ventilationsrér 9- | Aftraeksrgr 9-18
kw kw 18 kW kw
18 1 | 30500030 |Hose L=50 Schlauch L=50 Slang L=50 Slange L=50
19 5 | 30500095 |Hose clamp @35 Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
@35 @35 @35
20 9 | 30600010 | Nut M5 A2 Mutter M5 A2 mit |Flansmutter M5 Flangemgtrik M5
w/flange, serrated |Flansch und A2 med tandad m/fortanding
Sperrverzahnung |undersida
21 1 30610001 | Steam generator |Dampfgenerator /&nggenerator 7,5- | Dampgenerator
7.5-15 kw 7.5-15 kW 15kW 7,5 -15 kW
22 1 | 30620027 |Level sensor Wasserstandsfiihle [ Kapacitiv Niveaukontrol
steam generator |r kapazitiver nivékontroll, dampgenerator,
capacitive Dampfgenerator |&nggenerator kapacitiv
23 1 30800013 | Thermoswitch Thermoschalter Overhettningsskyd | Temperaturbegrae
140°C 140°C d 140°C nser 140°C
24 2 059955 | Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 @8x12mm @8x12mm
25 1 30510031 | Blind flange Blindflanch Blind flans Bleendplade
26 1 | 30500100 | Gasket Dichtung Packning Pakning
27 1 | 30500098 | Mating flange Gegenflanch Motflans Modhold
28 1 30600033 | Nut M6 w/flange Mutter mit Flansch | Flansmutter M6 Mgtrik M6

M6
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-1.10-1.12

Steam gernerator 1.08 - 1.10-1.12
Dampfgenerator 1.08 - 1.10-1.12
Anggenerator 1.08 - 1.10 - 1.12

Dampgenerator 1.08
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POS| TYPE |QTY| PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055616 |[Screw M6 x 16 Schraube M6 x 16 |Skruv M6 x 16 Skrue saet M6x16
2 2 057600 [Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive spaende
6mm
3 2 057601 ([Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm
4 2 058683 |[Hose clamp @50- |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
65 mm @50-65 mm @50-65 mm @50-65 mm
5 3 059157 [Hose nipple, Schlauchnippel, Slangnippel Slangenippel
elbow @10x1/4" Winkel @10x1/4" |@10x1/4" vinkel @10x1/4"
6 1 059955 (Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 mm @8x12mm @8x12mm
7 1 20520270 |Drain pump with [Entleerungspumpe | TOmningspump Tgmmepumpe
bush mit Buchse med bussning med bgsning
8 2 | 20600007 | Gasket for heating | Dichtung fir Elementpackning |Pakning for
element Heizkdrper varmelegeme
9 20600025 [Locking pin Haltestift Lasstift L3sestift
10 20610005 |Earth connection |Erdverbindung Jordférbindelse Stelforbindelse
11 20610006 |Tube for level Rohr fir Ror for nivagivare |Rer for niveaufgler
sensor Niveauflihler
12 1 20700045 |Heating element [Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
7,5 kKW 7,5 kW 7,5 kW 7,5 kW
12 1 20700046 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
200-208V 7,5 KW 1200-208V 7,5 kW [200-208V 7,5 kW |200-208V 7,5 kW
12 1 20700047 |Heating element [Heizkdrper Element Varmelegeme
400V 7,5 kW 400V 7,5 kW 400V 7,5 kW 400V 7,5 kw
12 1 | 20700048 |Heating element [Heizkérper Element Varmelegeme
440V 7,5 kW 440V 7,5 kW 440V 7,5 kW 440V 7,5 kW
12 1 20700049 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
480V 7,5 kw 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kw
12 1 20700028 |Heating element [Heizkorper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
9 kW 9 kW 9 kW 9 kW
12 1 20700029 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
200-208V 9 kw 200-208V 9 kw 200-208V 9 kw 200-208V 9 kw
12 1 20700030 |Heating element [Heizkdrper Element Varmelegeme
400V 9 kw 400V 9 kw 400V 9 kW 400V 9 kW
12 1 20700031 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
440V 9 kW 440V 9 kw 440V 9 kW 440V 9 kW
12 1 20700032 |Heating element |Heizkdrper Element Varmelegeme
480V 9 kw 480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW
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-1.10-1.12

Steam gernerator 1.08 - 1.10-1.12
Dampfgenerator 1.08 - 1.10-1.12
Anggenerator 1.08 - 1.10 - 1.12

Dampgenerator 1.08
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
13 1 20800174 |Sensor for steam FGhler fir Givare for Fgler for
generator Dampfgenerator anggenerator dampgenerator
14 1 20800177 |Earthconnection f |Erdverbindung fiir |Bygel for element, [Stelforbindelse for
for steam generatorDampfgenerator dnggenerator 18kW |dampgenerator
18 kW 18kwW 18kw
15 3 30500012 |Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange f.
pump Entleerungspumpe [tdmningspump tgmmepumpe
16 3 30500013 |Exhaust tube 9-18 |Abzugsrohr 9-18 Ventilationsrér 9-  |Aftraeksrgr 9-18 kW
kw kw 18kw
17 1 30500030 |Hose steam Schlauch Dampf- Slang for Slange
generator L=50 generator L=50 é’mggenerator L=50 |[dampgenerator
L=50
18 1 30500095 |Hose clamp @35 Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @35 mm @35mm @35mm
19 5 30600010 |Nut M5 A2 Mutter M5 A2 mit |Fldansmutter M5 A2 |Rustfri flangemgtrik
w/flange, serrated |Flansch und med tandad M5 m/fortanding
Sperrverzahnung [undersida
20 9 30610001 |Steam generator Dampfgenerator Anggenerator 7,5- |Dampgenerator 7,5
7.5-15 kW 7.5-15 kW 15kwW -15 kW sv
21 1 30620027 |Level sensor steam |Wasserstandsfihler |Kapacitiv Niveaukontrol
generator kapazitiver nivakontroll, dampgenerator,
capacitive Dampfgenerator anggenerator kapacitiv
22 1 30800013 |Thermoswitch Thermoschalter Overhettningsskydd|Temperatur-
140°C 140°C 140°C begraenser 140°C
23 2 059955 |Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 @8x12mm @8x12mm
24 1 30510031 |Blind flange Blindflanch Blind flans Blaendplade
25 1 30500100 |Gasket Dichtung Packning Pakning
26 1 30500098 |Mating flange Gegenflanch Motflans Modhold
27 1 30600033 |Nut M6 w/flange Mutter mit Flansch |Fldnsmutter M6 Mgtrik M6

M6
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Steam gernerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Dampfgenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Anggenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Dampgenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055616 |Screw M6 x 16 Schraube M6 x 16 [Skruv M6 x 16 Skrue szt M6x16
2 2 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
3 2 057601 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm
4 2 058683 |Hose clamp @50-65 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @50-65 mm @50-65 mm @50-65 mm
5 3 059157 |Hose nipple, elbow |Schlauchnippel, Slangnippel Slangenippel vinkel
@10x1/4" Winkel @10x1/4" |@10x1/4" @10x1/4"
6 1 059955 |Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @?8x12 @8x12mm @8x12mm
7 2/1 1 20500032 |Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange for
pump Entleerungspumpe [t6mningspump tgmmepumpe
8 1 20520270 |Drain pump with Entleerungspumpe |Tomningspump Tgmmepumpe med
bush mit Buchse med bussning bgsning
9 3 20600007 |Gasket for heating |Dichtung fiir Elementpackning Pakning for
element Heizkdrper varmelegeme
10 2 | 20600025 |Locking pin Haltestift Lasstift Lasestift
11 1 20610005 |Earth connection Erdverbindung Jordférbindelse Stelforbindelse
12 3 | 20610006 |Tube for level Rohr fir Rér for nivagivare |Rer for niveaufgler
sensor Niveaufihler
13 1 20700045 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
7,5 kW 7,5 kW 7,5 kW 7,5 kW
13 1 20700046 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
200-208V 7,5 kW |200-208V 7,5 kW [200-208V 7,5 kW [200-208V 7,5 kW
13 1 20700047 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
400V 7,5 kw 400V 7,5 kw 400V 7,5 kw 400V 7,5 kW
13 1 20700048 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
440V 7,5 kw 440V 7,5 kw 440V 7,5 kW 440V 7,5 kW
13 1 20700049 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW
13 1 20700028 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
9 kW 9 kW 9 kKW 9 kW
13 1 20700029 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
200-208V 9 kW 200-208V 9 kW 200-208V 9 kW 200-208V 9 kW
13 1 20700030 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
400V 9 kW 400V 9 kW 400V 9 kW 400V 9 kw
13 1 20700031 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kW
13 1 20700032 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW
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Steam gernerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Dampfgenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Anggenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
Dampgenerator 1.16 - 2.10 - 2.14
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
14 1 20800174 |Sensor for steam  |Fihler fir Givare for Fgler for
generator Dampfgenerator dnggenerator dampgenerator
15 1 20800178 |Earth connection Erdverbindung fir |Jordférbindelse for [Stelforbindelse for
for steam generator|Dampfgenerator dnggenerator 27kW|dampgenerator
27kW 27kW 27kW
16 1/1 3 30500012 |Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange f.
2/1 2 pump Entleerungspumpe |tdmningspump tgmmepumpe
17 1 30500030 |Hose steam Schlauch Slang for Slange
generator L=50 Dampfgenerator dnggenerator L=50 |dampgenerator
L=50 L=50
18 1 30500056 |Exhaust tube 27 Abzugsrohr 27 kW |Ventilationsrér 27  |Aftraeksr@gr 27 kW
kw kw
19 5 | 30500095 |Hose clamp @35 Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @35 mm @35mm @35mm
20 13 | 30600010 |[Nut M5 A2 Mutter M5 A2 mit |Flansmutter M5 A2 |Rustfri flangemgtrik
w/flange, serrated |Flansch und med tandad M5 m/fortanding
Sperrverzahnung undersida
21 2/1 1 30600011 |Bracket for Drain Halter fur Beslag for Ophaengsbeslag for
pump Entleerungspumpe [t6mningspump tgmmepumpe
22 1 30610002 |Steam generator Dampfgenerator Anggenerator 22,5 |Dampgenerator
22.5 kw 22.5 kw kw 22,5 kw
23 1 30620027 |Level sensor steam |Wasserstandsfihler |Kapacitiv Niveaukontrol
generator kapazitiver nivakontroll, dampgenerator,
capacitive Dampfgenerator anggenerator kapacitiv
24 1 30800013 |Thermoswitch Thermoschalter Overhettningsskydd|Temperatur-
140°C 140°C 140°C begraenser 140°C
25 1 059955 |Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 @8x12mm @8x12mm
26 1 30510031 |Blind flange Blindflanch Blind flans Blaendplade
27 1 30500100 |Gasket Dichtung Packning Pakning
28 1 30500098 |Mating flange Gegenflanch Motfléns Modhold
29 1 30600033 |Nut M6 w/flange Mutter mit Flansch |Flansmutter M6 Mgtrik M6

M6
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Anggenerator 1.20 - 2.20
Dampgenerator 1.20 - 2.20
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Steam generator 1.20 - 2.20
Dampfgenerator 1.20 - 2.20




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055616 |Screw, M6x16 Schraube, M6x16 [Skruv M6 x 16 Skrue szt M6x16
2 2 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
3 2 057601 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm
4 2 058683 |Hose clamp @50-65 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @50-65 mm @50-65 mm @50-65 mm
5 3 059157 |Hose nipple, elbow |Schlauchnippel, Slangnippel Slangenippel vinkel
@10x1/4" Winkel @10x1/4" @10x1/4" @10x1/4"
6 1 059955 |Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @?8x12 @8x12mm @8x12mm
7 2/1 1 20500032 |Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange for
pump Entleerungspumpe [t6mningspump tgmmepumpe
8 1 20520270 |Drain pump with Entleerungspumpe |Tomningspump Tgmmepumpe med
bush mit Buchse med bussning bgsning
9 4 20600007 |Gasket for heating |Dichtung fiir Elementpackning Pakning for
element Heizkdrper varmelegeme
10 2 | 20600025 |Locking pin Haltestift Lasstift Lasestift
11 1 20610005 |Earth connection Erdverbindung Jordférbindelse Stelforbindelse
12 1 20610006 |Tube for level Rohr fir Rér for nivagivare |Rer for niveaufgler
sensor Niveaufihler
13 1 20700045 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
7,5 kW 7,5 kKW 7,5 kW 7,5 kKW
13 1 20700046 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
200-208V 7,5 kW |200-208Vv 7,5 kW [200-208V 7,5 kW [200-208V 7,5 kW
13 1 20700047 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
400V 7,5 kw 400V 7,5 kw 400V 7,5 kw 400V 7,5 kW
13 1 20700048 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
440V 7,5 kw 440V 7,5 kw 440V 7,5 kW 440V 7,5 kW
13 1 20700049 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW 480V 7,5 kW
13 1 20700028 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
240/400-415V+ 0 |240/400-415V+ 0 (240/400-415V+ 0 |240/400-415V +0
9 kW 9 kW 9 kKW 9 kW
13 1 20700029 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
200-208V 9 kW 200-208V 9 kW 200-208V 9 kW 200-208V 9 kW
13 1 20700030 |Heating element Heizkdrper Element Varmelegeme
400V 9 kW 400V 9 kW 400V 9 kW 400V 9 kW
13 1 20700031 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kW 440V 9 kw
13 1 20700032 |Heating element Heizkorper Element Varmelegeme
480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW 480V 9 kW
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Steam generator 1.20 - 2.20
Dampfgenerator 1.20 - 2.20
Anggenerator 1.20 - 2.20
Dampgenerator 1.20 - 2.20
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
14 1 20800174 |Sensor for steam  |Fihler fir Givare for Fgler for
generator Dampfgenerator dnggenerator dampgenerator
15 1 20800179 |Earth connection Erdverbindung fir |Jordférbindelse for [Stelforbindelse for
for steam generator|Dampfgenerator dnggenerator 36kW|dampgenerator
36kW 36kW 36kW
16 1/1 3 30500012 |[Hose for drain Schlauch fir Slang for Slange f.
2/1 2 pump Entleerungspumpe |témningspump tgmmepumpe
17 1 30500030 |Hose steam Schlauch Slang for Slange
generator L=50 Dampfgenerator dnggenerator L=50 |dampgenerator
L=50 L=50
18 1 30500057 |Exhaust tube 36 Abzugsrohr 36 kW |Ventilationsror Aftraeksrgr 36 kW
kw 36kw
19 5 | 30500095 |Hose clamp @35 Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @35 mm @35mm @35mm
20 17 | 30600010 |[Nut M5 A2 Mutter M5 A2 mit |Flansmutter M5 A2 |Rustfri flangemgtrik
w/flange, serrated |Flansch und med tandad M5 m/fortanding
Sperrverzahnung undersida
21 2/1 1 30600011 |Bracket for Drain Halter flr Beslag for Ophangsbeslag for
pump Entleerungspumpe [t6mningspump tgmmepumpe
22 1 30610003 |Steam generator Dampfgenerator 30 |Anggenerator 30 Dampgenerator 30
30 kW welded kW geschweiBt kw kW sv
23 1 30620027 |Level sensor steam |Wasserstandsfihler |Kapacitiv Niveaukontrol
generator kapazitiver nivakontroll, dampgenerator,
capacitive Dampfgenerator dnggenerator kapacitiv
24 1 30800013 |Thermoswitch Thermoschalter Overhettnings- Temperaturbe-
140°C 140°C skydd 140°C graenser 140°C
25 1 059955 |Silicone hose Silikonschlauch Siliconeslang Siliconeslange
@8x12 mm @8x12 @8x12mm @8x12mm
26 1 30510031 |Blind flange Blindflanch Blind flans Blaendplade
27 1 30500100 |Gasket Dichtung Packning Pakning
28 1 30500098 |Mating flange Gegenflanch Motfléns Modhold
29 1 30600033 |Nut M6 w/flange Mutter mit Flansch [Flansmutter M6 Mgtrik M6

M6

89




Elkomponenter
Elkomponenter

Electrical components
Elektriche Komponenten




POS| TYPE |QTY| PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 055010 |[Screw, M3 x 6 Schraube M3 x 6 Skruv M3 x 6 Skrue US M3 x 6
2 2 055510 |[Screw, M5x 10 Schraube, M5 x 10 [Skruv M5 x 10 Skrue M5 x 10
4 2 056016 [Distance tube M3 x | Abstandsrohr M3 x |Distans M3 x 12 Stag M3 x 12
12 12
5 2 057500 [Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spaende
5mm
6 2 057501 [Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm | Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm
7 1 060211 ([Fan @120 Geblaese @120 Motor @120 Blaeser @120
7 2 060242 (Fan @175 Geblaese @175 Motor @175 Bleeser @175
7a 055957 |Screw @4.8x13 Schrauben Skruv @4.8x13 Skrue @4.8x13
(Drilling) ?4.8x13 (Bohrer) [(Borr) (Bore)
8 1 061246 [Contactor A16 24V |Schitz A16 24V Kontaktor A16 24V | Kontaktor A16 24V
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
8 1 061248 [Contactor A26 24V |Schitz A26 24V Kontaktor A26 24V | Kontaktor A26 24V
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
8 1 061265 [Contactor A30 24V | Schitz A30 24V Kontaktor A30 24V | Kontaktor A30 24V
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
10 1 20800025 |Jumper Querbricker Bygel Jumper
11 4 20800026 (End stop, 6mm Anschlag, 6mm Anddstopp 6mm Endestop 6mm
12 1 20800029 (End plate for Endplatte far Anddstopp for Endeplade for
Terminal 2.5Q, 4- |Klemme, 2,5Q, 4- |klamma 2,5mm?2, |klemme, 2,5Q, 4
pole polig 4 ledare leder
13 2 20800030 (End plate for Endplatte fur Anddstopp for Endeplade for
Terminal 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- klamma 4mm2, 2 |klemme, 4Q, 2
pole polig ledare leder
14 4 20800032 |End plate for Endplatte fir Anddstopp for Endeplade for
Terminal 4Q, 4- Klemme, 4Q, 4- klamma 4mm2, 4 |klemme, 4Q, 4
pole polig ledare leder
15 2 20800046 |Terminal, 2,5Q, 4- |Klemme, 2,5Q, 4- |Kldmma, 2,5mm?2, |Klemme, 2,5Q, 4
pole, blue polig, Blau 4 ledare, bl leder, bla
16 1 20800047 |(Terminal, 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- Kléamma, 4mm?2, 2 |Klemme, 4Q, 2
pole, grey polig, grau ledare, gré leder, gra
17 1 20800049 |Terminal, 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- Kldmma, 4mm?2, 2 |Klemme, 4Q, 2
pole, yellow/gree polig, Gelb/Griin ledare, qul/gron leder, gul/grgn
18 5 20800051 |Terminal, 4Q, 4- Klemme, 4Q, 4- Klamma, 4mm?2, 4 |Klemme, 4Q, 4
pole, grey polig, Grau ledare, gra leder, gra
19 1 20800211 |Frequency changer | Frequenzumfor- Frekvensomfor- Frekvensomfor-
0,37kwW mer 0,37kW mare 0,37kW mer 0,37kW
19 1 20800084 |Frequency changer | Frequenzumfor- Frekvensomfor- Frekvensomfor-
0,75kwW mer 0,75kW mare 0,75kW mer 0,75kW
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Elkomponenter
Elkomponenter

Electrical components
Elektriche Komponenten




POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
20 2 20800087 | Thermoswitch Thermoschalter Temperatur- Temperatur-
120° C 120° C begransare 120°C [begraenser 120° C
21 1 20800111 |Scarf joint 4Q 32A |Lasche 4Q 32A Bygel 4mm2 32A |Laske 4Q 32A
22 6 20800115 |Fuse carrier Sicherungshalter Sakringshallare Sikringsholder
23 6 20800122 [Terminal, 4- Klemme, 4-Leiter, [Kldamma, 4 ledare |Klemme, 4 leder
conductor, for fuse |fiir Sicherungs- for sakringshallare |for sikringsholder
carrier halter
24 1.08 20800085 [Cooling plate for KUhlplatte fir Solid |Kylprofil fér SSR Kgleprofil for solid
solid state relay State-Relais 1.08 (1.08 state relae 1.08
1.08
24 1.06 20800136 |Cooling plate for Kihlplatte fir Solid [Kylprofil fér SSR Kaleprofil for solid
solid state relay State-Relais 1.06 |1.06 state relze 1.06
1.06
24 | (1.08)- 20800166 |Cooling plate for Kihlplatte fir Solid [Kylprofil fér SSR Kgleprofil for solid
2.20 solid state relay State-Relais state relae
25 1 20800181 |Transformer 480- |Trafo 480-440- Transformator Trafo 480-440-
440-400/230 400/230 480-440-400/230V 400/230
26 1 30900065 |Computer I/O EL  |Computer I/O EL [Computer I/O EL |Computer I/O EL
27 2 30800003 |Retaining bracket |Abstitzung fir Stag for konsol Stiver f konsol
for console Konsole
28 1 30800063 |Trafo 200-230- Trafo 200-230- Trafo 200-230- Trafo 200-230-
240/2x24-12 240/2x24-12 240/2x24-12 240/2x24-12
28 1 30800064 |Trafo 400-415- Trafo 400-415- Trafo 400-415- Trafo 400-415-
440-480/2x24-12- |440-480/2x24-12- |440-480/2x24-12- [440-480/2x24-12-
230 230 230 230
29 30800037 [Solid state relay Solid State-Relais |Solid State Rela Solid state relae
2X50A 2X50A 2x50A 2X50A
30 1 30800040 |Suspension for Aufhangung flr Beslag for Ophaeng f trafo
transformer Trafo transformator
31 11 30800043 |Retainer for circuit |Haltemutter fir Hallare for Print Holder
kretskort Dobbelt
32 1 30810001 |Console for DIN Konsole fir DIN- Konsol for DIN- Konsol f DIN-
slide Schiene skena skinne
34 2 30900011 |Staybolt brass Stehbolzen Stag med Stag- messing
M3x18 with Messing M3x18 m [gangtapp M3x18 M3x18 m
threaded pin Gewindezapfen gevindtap
35 1 30910001 [Console Konsole Elkonsol Elkonsol
36 Terminals for Klemmen fir Klammar for Klemmer for
steamgenerator dampgfenerator dnggenerator dampgenerator
37 Terminals for Klemmen fir Klammar for Klemmer for
steamgenerator dampgfenerator adnggenerator dampgenerator
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Solenoid valves
Magnetventile

Magnetventiler

Magnetventiler
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POS| TYPE |QTY| PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 062565 | Pressure sensitive |Druckwachter, Pressostat NO 2,5 |Pressostat bryde
switch, break, 1- [schalten, 1-10 bar 1/8" utv 1-10 bar 1/8"
10 bar 1/8" bar, 1/8" auBen udv.ms
outside
2 071128 | Quantity limiter, Mengenbegrenzer, | Mangdbegransare | Maengdebegrense
white, MB 1.2ltr. Weiss MB 1.2Itr. vit MB 1.2Itr. r hvid MB 1.2ltr.
3 1 | 30520034 | Solenoid valve 1- [Magnetventil Magnetventil 1- Magnetventil 1
way einweg vags vejs
4 1 | 30520037 | Solenoid valve 2- [Magnetventil Magnetventil 2- Magnetventil 2-
way w/1 spool zweiweg mit 1 vags med spole vejs m 1 spole
Spule
5 1 | 30520192 |Solenoid valve 2- |Magnetventil Magnetventil 2- Magnetventil 2-
way w/2 spools zweiweg mit 2 vags med 2 spolar | vejs m 2 spoler
Spulen
6 1 | 30520180 |Solenoid valve 3- |Magnetventil Magnetventil 3- Magnetventil 3-
way w/2 spools dreiweg mit 2 vags med 2 spolar | vejs m 2 spoler
Spulen
7 1 | 30520181 |Solenoid valve 4- |Magnetventil Magnetventil 4- Magnetventil 4-
way w/3 spools vierweg mit 3 vags med 3 spolar | vejs m 3 spoler
Spulen
8 059963 |Hose @10x17 mm |Schlauch @10x17 |[Slang @10x17mm |Slange
15 NL mm 15 NL Food Water/15NL | @10x17mm 15NL
9 058681 |Hose clamp @10 - |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
17 mm @10- 17 mm @10 - 17 mm @10 -17 mm
10 1 30500101 |Manifold 3/4" - 2 [Krimmer 3/4" - 2 [Fordelning 3/4"- 2 | Manifold 3/4"- 2
valves Ventile ventiler ventiler
11 30500117 | Plastic clip for Klipp Kunststoff Clips for Plastclips f.
solenoid valve flir Magnetventil magnetventil magnetventil
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Handshower
Handbrause
Handdusch
Handbruser
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POS|TYPE | QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 4 055956 Screw M5 x 12 Schraube M5 x 12 [Skruv M5 x 12 Skrue M5 x 12
2 1 059959 Hand shower Handbrause Handdusch Handbruser
3 1 30500094 |Hose clamp @17.3 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @17.3 mm @17.3mm @17.3mm
4 1 30500002 |Roll-up hose Schlauchhaspel Slangvinda Slangeoprul
5 1 30520210 |Threaded Gewindestutzen [Koppling med Gevindsstuds m.
branch with mit Schlauch fir [slang for slange slangeoprul
hose for roll-up |aufgerollten slangupprullare.
hose Schlauch
6 1 30520000 |Hand shower Handbrause Handdusch Slangeoprul kpl
complete complett komplett
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CombiWash
CombiWash
CombiWash
CombiWash
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POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 1 | 30520307 |Nozzlearm Dusenarm kpl Vaskerotor Kpl. Vaskerotor Kpl.
Complete

2 4 055822 |Screw, set M6 x 8 |Schraube, M6 x 8 |Skruv M6 x 8 Skrue szt M6 x 8

3 4 057601 |[Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fijeder 6mm
6mm 6mm

4 4 057603 |[Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm

5 1 058229 |Bearing Lager @6x@8x10 |Glidlager Glideleje
P6xP28x10 P6xP8x10 P6xP8x10

6 1 | 30500388 |Gasket for Dichtung fir Packning for Pakning for
motorbearing Motorlager lagerhus lejehus

7 1 20500084 |Bearing flange Lagerflansch Lagerkrans Lejeflange

8 1 | 20500190 |Washer, copper Scheibe, Kupfer Kopparbricka Skive kobber
P12.5x@27x1.5 ?12.5x@27x1.5 P12.5x@27x1.5 P12.5x@27x1.5

9 1 30510008 [Tube for Rohr fir Sprinkler 1.06 Vaskergr 1.06
CombiWash 1.06 |CombiWash 1.06

9 1 30510009 | Tube for Rohr fur Sprinkler 1.08 Vaskergr 1.08
CombiWash 1.08 |CombiWash 1.08

9 1 30510007 | Tube for Rohr fir Sprinkler 1.10 Vaskergr 1.10
CombiWash 1.10 [CombiWash 1.10

9 1 30510022 [Tube for Rohr fir Sprinkler 1.12 Vaskergr 1.12
CombiWash 1.12 |CombiWash 1.12

9 1 | 30510010 |Tube for Rohr fur Sprinkler 1.16 Vaskergr 1.16
CombiWash 1.16 [CombiWash 1.16

9 1 30510011 [Tube for Rohr fir Sprinkler 1.20 Vaskergr 1.20
CombiWash 1.20 |CombiWash 1.20

9 1 30510091 | Tube for Rohr fur Sprinkler 2.06 Vaskergr 2.06
CombiWash 2.06 |CombiWash 2.06

9 1 30510012 | Tube for Rohr fir Sprinkler 2.10 Vaskergr 2.10
CombiWash 2.10 [CombiWash 2.10

9 1 30510013 [Tube for Rohr fir Sprinkler 2.14 Vaskergr 2.14
CombiWash 2.14 |CombiWash 2.14

9 1 30510040 | Tube for Rohr fur Sprinkler 2.20 Vaskergr 2.20

CombiWash 2.20

CombiWash 2.20
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Pumps and solenoid valves CombiWash
Pumpen und Magnetventile CombiWash
Pumpar och magnetventiler till CombiWash
Pumper og magnetventiler CombiWash
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POS| TYPE |QTY| PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 2 016348 |Suction tube Saugrohr Sugrér Sugergr
2 1 055956 |Screw, M5 x 12 Schraube, M5 x 12| Skruv M5 x 12 Skrue M5 x 12
3 1 056914 | Nut M5 Clips Mutter M5 Clips Mutter M5 Clips Mgtrik M5 Clips
4 2 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive 6mm
5 2 058048 |Locking ring @6 Klemmring @6 Klamring @6 Klemring @6
6 2 058661 |Clip 13.8mm Schlauchbinder Slangklammer Spaendeband,
13.8mm oetiker 13.8mm oetiker 13.8mm
7 1 059147 | Quick action Schnellanschluss | Koppling @6x1/8" |Lynkobling
coupling @6x1/8" |@6x1/8" ?6x1/8"
8 1 059301 |Lightning fitting Blitz fitting 90° Snabbkoppling, Lynfitting vinkel
90° 1/8 @6 1/8 @6 vinkel 1/8 @6 1/8 @6
9 2 069522 |Lead-in Durchflihrung Genomfoéring Gennemfgring
©214/020x1.5 @14/@20x1.5 @14/@20x1.5 P14/@20x1.5
10 2 069537 |Lead-in Durchfiihrung Genomforing Gennemfgring
@016/022x1.5 @16/@22x1.5 816/922x1.5 316/922x1.5
11 2 | 20500050 | Pump for Pumpe fir Kemppump 24V |Seaebe/afspaending
detergent/rinse Reiniger/ spumpe 24 V
aid, 24 V Klarspller, 24 V
12 1 016347 |Screw cap for Schraubdeckel fir | Skruvlock for Skrueldg for
HOUNO oven HOUNO HOUNO HOUNO ovnrens,
detergent, Ofenreiniger, rengéringsmedel, |CombiClean
CombiClean CombiClean CombiClean
13 1 | 30500028 |Bracket for pumps |Beschlag flr Beslag for Beslag f
for detergent Pumpe fir kempumpar sebepumper
Ofenreiniger
14 30500065 |Hose @10x17 mm |[Schlauch @10x17 |Slang @10x17mm |Slange
15 NL mm 15 NL Food Water/15NL [@10x17mm Food
Water/15NL
15 3 | 30500094 |Hose clamp @17.3 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @17.3 mm @17.3mm @17.3mm
16 C/P 2 | 30500124 |Y-peice Y-Abzweigung Y-férgrening Y-stykke
17 1 | 30800006 |Console for pump |[Konsole fiir Pumpe | Konsol fér Konsol f
for detergent fir Ofenreiniger kempumpar sa&bepumpe
18 1 016363 |Suction hose, red, |Ansaugschlauch, |Sugslang rod for |Sugeslange rgd
for detergent rot, flir Reiniger rengoringsmedel [for ovnrens
19 1 016364 |Suction hose, Ansaugschlauch, |Sugslang bla for |Sugeslange bl3 for
blue, for rinse aid [blau, fir skoéljmedel klarskyl
Klarspller
20 2 059003 |Tube @6MmM Schauch, @6mm Slang @6mm Slange @6mm
21 30520027 | CombiWash hoses |Schlauch satz Slangstall Slangeseet
1200 mm CombiWash 1200 |CombiWash 1200 |CombiWash 1200

mm

mm

mm
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Storage of CombiWash canisters
Aufbewahren von CombiWash-Kanistern
Hallare till CombiWash dunkar
Opbevaring CombiWash dunke
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 2 016418 |Bracket for Halter fur Beslag for Ophangsbeslag for
suspension of Halterung fir dunkhdllare ophaeng til
CombiClean CombiClean CombiClean CombiClean dunke
canisters Kanister

2 1 038656 |Holder for Halterung fir Dunkhallare for Ophang for
CombiClean CombiClean CombiClean CombiClean dunke
canisters Kanister

3 2 055616 |Screw, set M6 x 16 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 16 Skrue szt M6 x 16

X 16 A2

4 2 056600 |Nut M6 Mutter M6 Mutter M6 Mgtrik M6 A2

5 2 057601 |Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 6mm |Skive, fjeder 6mm
6mm 6mm A2

6 4 057603 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive skaerm 6mm

A2

7 1 | 20500209 |HOUNO oven HOUNO HOUNO HOUNO ovnrens
detergent, Ofenreiniger, rengdringsmedel, [CombiC 2x5Itr
CombiWash,2x5ltr. |CombiWash,2x5Itr. |CombiWash,2x5Itr. |(245290)
(245290) (245290) (245290)

8 1 20500200 |[HOUNO rinsing HOUNO Klarspiiler, |[HOUNO skéljmedel, [HOUNO klarskyl
agent, CombiWash,2x5ltr. [CombiWash,2x5Itr. |CombiC 2x5Itr
CombiWash,2x5Itr. |(245291) (245291)

(245291)

9 1 22000008 |Tray for Wanne flr Dunkhylla fér Bakke for
CombiWash CombiWash CombiWash, CombiWash dunke
canisters Kanister indvandig

10 1 23000001 [Trolley for Wagen fur Kanister,|Dunkvagn, Vogn for dunke
canisters, foldable |zusammenklappbar |hopféllbar sammenklappelig

11 1 23000002 |Bracket for trolley |Blgel fiir Wagen Stag for dunkvagn (Bgjle for dunkvogn
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33

Extraction hood
Imkapa
Emfang

Ablufthaube
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POS| TYPE |QTY | PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1/1 1 033589 |Fat filter for ex- Fettfilter, Fettfilter 1/1GN Fedtfilter for
traction hood Ablufthaube emfang 1/1GN
1/1GN 1/1GN
1 2/1 1 | 22610016 |Fat filter for ex- Fettfilter, Fettfilter 2/1GN Fedtfilter for
traction hood Ablufthaube 2/1gn emfang 2/1GN
2/1GN
2 1 038310 |Tube Rohr Avlopp Aflgb
3 10 055511 [Screw M5x 10 Schraube M5 x 10 |Skruv M5 x 10 Skrue M5 x 10 A2
4 4 055514 |Screw M5x 12 Schraube M5 x 12 |Skruv M5 x 12 Skrue FRH M5x12
5 6 055525 |Screw M5 x 25 Schraube M5 x 25 |Skruv M5 x 25 Skrue LH M5 x 25
6 6 056007 [Nut M3 Mutter M3 Mutter M3 Mgtrik M3
7 6 057502 |[Washer 3mm Scheibe 3mm Bricka 3mm Skive 3mm A2
8 1 070110 |[Hose @12x3 Schlauch @12x3 Slang @12x3 Slange @12x3
9 1/1 1 22610010 |Front part for ex- |Vorderteil fir Imhuv 1/1 Forstykke for
traction hood 1/1 [Abluft-haube 1/1 emfang 1/1GN
9 2/1 1 | 22610015 |Front part for ex- |Vorderteil fur Imhuv 2/1 Forstykke for
traction hood 2/1 |Ablufthaube 2/1 emfang 2/1GN
10 1/1 1 | 32600008 [Roof for extraction [ Dach for Tak, flaktkapa 1/1 [Tag f emfang 1/1
hood 1/1 Ablufthaube 1/1
10 2/1 1 | 32600019 [Roof for extraction [ Dach for Tak, flaktkapa 2/1 |Tag f emfang 2/1
hood 2/1 Ablufthaube 2/1
11 1/1 1 | 32600009 [Roof for con- Dach fir Abluft- Tak, flaktkapa Tag f emfang 1/1
densing extraction |haube 1/1 mit med kondensering | m kondensering
hood 1/1 Kondensierung
11 2/1 1 32600020 |Roof for con- Dach flur Abluft- Tak, fléktkfipa 2/1 |Tag f emfang 2/1
densing extraction [haube 2/1 mit med kondensering | m kondensering
hood 2/1 Kondensierung
12 1/1 1 | 32600010 |Rear plate for Rickwand fir Ryggplat for kapa |Bagplade f
extraction hood Ablufthaube 1/1 1/1 emfang 1/1
1/1
12 2/1 1 | 32600018 |Rear plate for Riickwand fir Ryggplat for kdpa |Bagplade f
extraction hood Ablufthaube 1/1 1/1 emfang 2/1
1/1
13 1/1 1 | 32610001 |Extraction Hood Ablufthaube Imkapa 1/1GN Emfang 1/1GN
1/1GN 1/1GN
13 2/1 1 | 32610002 |Extraction Hood Ablufthaube Imkapa 2/1GN Emfang 2/1GN
2/1GN 2/1GN
14 1/1 1 | 32610003 |Front plate for Frontblech fur Frontplat 1/1GN Frontplade f
extraction hood Ablufthaube VH emfang 1/1 VH sv
1/1GNLH 1/1GN links
14 1/1 1 | 32610004 |Front plate for Frontblech fiir Frontpldt 2/1GN Frontplade f
extraction hood Ablufthaube HH emfang 1/1 HH sv
2/1GN HH 2/1GN rechts
14 2/1 1 | 32610006 |Front plate for Frontblech fir Frontplat 1/1GN Frontplade f
extraction hood Ablufthaube VH emfang 2/1 VH sv
1/1GNLH 1/1GN links
14 2/1 1 | 32610007 |Front plate for Frontblech fiir Frontpldt 2/1GN Frontplade f

extraction hood
2/1GN HH

Ablufthaube
2/1GN rechts

HH

emfang 2/1 HH sv
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Condenser for extraction hood B - BPE
Kondensor fiir Ablufthaube B - BPE
Kondensor till imkapa B - BPE
Kondensor til emfang B - BPE

b
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 045674 |Elbow @50x90° Kriimmer @50x90° |Vinkel 90°x@50 Bg@jning 90°x@50
2 6 055514 |Screw FRH M5 x 12 |Schraube FRH M5 x [Skruv FRH M5 x 12 |Skrue FRH M5 x 12
12 A2
3 4 055612 |Screw, set M6 x 12 |Schraube, Satz M6 [Skruv M6 x 12 Skrue saet M6 x 12
X 12 A2
4 4 057600 |Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive spaende 6mm
A2
5 2 058651 |Hose clamp @58-61 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm ?58-61 mm ?58-61mm @58-61 mm
6 20500023 |Hose L=155 Schlauch L=155 Slang L=155 Slange L=155
1 30700016 |Fan motor for Geblasemotor fiir |Flaktmotor fér kapa |Blaesemotor for
extraction hood Ablufthaube emfang
8 1 22600037 |Air shield for motor |Luftschild fir Motor [Luftskdld fér motor |Luftskjold for motor
9 1 22610012 |Spiral tube Spiralschlauch Spiralrér Spiralrgr
@50x600x2900 @50x600x2900 @50x600x2900 @50x600x2900
10 1 30510032 |Tube for exhaust Abluftrohr Ror for Rgr f aftraek
condensing Kondensierung kondensavlopp kondens sambyg
CombiPlus CombiPlus KombiPlus
32620062 [Mounting kit for Einbausatz flr Monteringssats for |Monteringskit for

extraction hood
with condensation

Ablufthaube mit
Kondensierung

flaktkdpa med
kondensering

emfang med
kondensering
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Condenser for extraction hood C - CPE - K - KPE
Kondensor fiir Ablufthaube C - CPE - K - KPE
Kondensor till imkdpa C - CPE - K - KPE
Kondensor til emfang C - CPE - K - KPE
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POS| TYPE |QTY| PARTNO. | DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 045674 |Elbow @50x90° Krimmer @50x90° |Vinkel 90°x@50 Bgjning 90°x@50
2 6 055514 |Screw FRH M5 x 12 [Schraube FRH M5 x [Skruv FRH M5 x 12 [Skrue FRH M5 x 12
12
3 4 055612 |(Screw, M6 x 12 Schraube, M6 x 12 |Skruv M6 x 12 Skrue M6 x 12
4 4 057600 (Washer 6mm Scheibe 6mm Bricka 6mm Skive speende 6mm
5 2 058651 |Hose clamp @58-61 |Schlauchbinder Slangklammer Slangeklemme
mm @58-61 mm @58-61mm @58-61 mm
6 1 20500023 |Hose L=155 Schlauch L=155 Slang L=155 Slange L=155
7 1 30700016 |Fan motor for Geblasemotor fur |Flaktmotor dor Bleesemotor for
extraction hood Ablufthaube kdpa emfang
8 1 22600037 |Air shield for motor |Luftschild fir Motor |Luftskéld for motor |Luftskjold for motor
9 1 22610011 |Spiral tube Spiralrohr Spiralrér Spiralrgr
@50x600x4500 @50x600x4500 @50x600x4500 @50x600x4500
10 1 30510032 |Tube for exhaust  |Abluftrohr Ror for Rgr f aftreek
condensing Kondensierung kondensavlopp kondens sambyg
CombiPlus CombiPlus KombiPlus
32620062 |Mounting kit for Einbausatz fur Monteringssats for |Monteringskit for

extraction hood
with condensation

Ablufthaube mit
Kondensierung

flaktkdpa med
kondensering

emfang med
kondensering
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Water seal for condenser
Geruchverschluss
Vattenl3s till kondensor
Vandl&s for kondensor




POS| TYPE |QTY | PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 6 055117 |Screw FRH M4 x8 |(Schraube FRH M4 |Skruv FRH M4 x 8 |Skrue FRH M4 x 8
x8 A2
2 1 058667 |[O-ring @47.2x5.7 |0O-Ring @49.2x5.7 |O-ring @49.2x5.7 |O-ring @49.2x5.7
3 1 059102 [Nipple @6x1/4 Nippel @6x1/4 Nippel @6x1/4 Brystnippel for
kobbergr @6x1/4
4 1 | 20500065 |Gasket for water [Dichtung flr Packning for Pakning for
seal Geruchverschluss |vattenlas vandl3s
5 1 20510024 |Container for Behalter fur Behallare for Beholder for
water seal Geruchverschluss |vattenlds vand|3s
6 1 | 20510025 |Cover for water  |Abdeckung fiir Lock fér vattenlas [L3g for vandlas
seal Geruchverschluss
POS TYPE QTY | PARTNO. | DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 10{055117 Screw FRH M4 x8 |Schraube FRH M4 |Skruv FRH M4 x 8 |Skrue FRH M4 x 8
x8 A2
2 21058667 O-ring @47.2x5.7 [0O-Ring @49.2x5.7 |O-ring @49.2x5.7 |O-ring @49.2x5.7
3 130500114 |Gasket for siphon [Dichtung flr Packning for Pakning f vandlas
CombiPlus Geruchsverschlus |vattenlds Cc/P
s CombiPlus
4 1130510035 |Housing for Gehduse fir Behallare for Beholder f
siphon welded Geruchverschluss |vattenlds vand|3s sv.
geschweiBt
5 130510036 |Cover for Abdeckung fir Lock fér behallare |L3g f beholder sv
container welded |Behalter
geschweiBt
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Booster pump CombiWash
Druckerh6hungspumpe CombiWash
Tryckstegringspump till CombiWash
Trykforggelsespumpe til CombiWash
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POS| TYPE |QTY | PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 1 041009 [Plate for pump Platte fir Pumpe |PI3t fér pump Plade for pumpe
2 1 041046 |Cover for pump Abdeckung flr Tackplat for pump |Afdaekning for
Pumpe pumpe
3 1 055506 |Screw, set M5 x 6 |Schraube, Satz Skruv M5 x 6 Skrue saet M5 x 6
M5 x 6 A2
4 4 055511 |Screw FRH M5 x Schraube FRH M5 [Skruv FRH M5 x Skrue FRH M5 x
10 x 10 10 10 A2
5 4 055516 |Screw, set M5 x Schraube, Satz Skruv M5 x 16 Skrue sat M5 x
16 M5 x 16 16 A2
6 3 055659 |Screw, set M5 x Schraube, Satz Skruv M5 x 25 Skrue saet M5 x
25 M5 x 25 25 A2
7 4 056500 |Nut M5 Mutter M5 Mutter M5 Mgtrik M5 A2
8 7 057500 |Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spaende
5mm_ A2
9 4 057501 |[Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm | Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
10 1 058002 |Cable clamp Kabelschelle Kabelhdllare Kabelholder
11 2 059957 [Reduction nipple [Reduziernippel Reduktionsnippel |Reduktionsnippel
1x1/2 1x1/2 1x1/2 ix1/2
12 2 059958 |[Hexagon nipple Nippel 2" Brostnippel 2" Brystnippel 2"
"
13 1 060240 |[Booster pump Druckerhdéhungs- |Tryckstegringspu |Trykforggelses-
CombiWash pumpe mp CombiWash pumpe
CombiWash CombiWash
14 1 063603 [DIN-base, S411 DIN-Sockel, S411 |DIN-sockel S411 |DIN-sokkel S411
15 1 063624 |[Pin relay 24V Steckerstift-Relais |Stickbensreld 24V |Stikbensrelae 24V
24V
16 1 067859 |Cable socket for Kabelschuh flir Kabelsko for jord |Kabelsko for jord
earth Erde
17 1 069522 [Lead-in Durchfiihrung Genomféring Gennemfgring
?14/020x1.5 ?14/320x1.5 ?14/320x1.5 ?14/020x1.5
18 1 069526 |[Membrane Membrantille @47 |Menbran @47 Membrantylle @47
grommet @47
Note 28000062 | Booster pump Druckerhdéhungs- |Tryckstegringspu |Trykforggelses-
CombiWash pumpe mp CombiWash pumpe
Komplet CombiWash Komplett CombiWash
Cpl Komplet
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Fat interception

Affangen von

Fett

Fettuppsamling

Fedtopsamling




POS| TYPE [QTY| PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

1 1 016510 |Elbow 87,5° for |Krimmer 87,5° (Vinkel 87,5grd Bgjning 87,5° for
fat fur Fett for fett fedt

2 1 016751 [Bracket for fat Beschlag fur Fett |Faste for fett Beslag for fedt

3 1 038723 |[Suspension Aufhangevorricht |Gejder for Opheaeng for
bracket for fat ung fir Behalter [fettkantin fedtbakke
container fur Fett

4 1 038732 [Plug for fat Stodpsel fur Fett |[Propp for fett Prop for fedt

5 1 038861 |Pipe for drain for |Rohr fiir Ablauf |R&r for aviopp Ror for aflgb for
fat fir Fett for fatt fedt

6 1 045476 |Container 1/1GN |Behalter 1/1GN |Kantin 1/1GN Kantine 1/1GN
100mm 100mm 100mm 100mm

6 1 045479 |[Container 1/1GN |Behalter 1/1GN ([Kantin 1/1GN Kantine 1/1GN
150mm 150mm 150mm 150mm

7 11 055512 [Schraube, Satz Schraube, Satz |Skruv Skrue, seet

8 2 | 056504 [Nut Mutter Mutter Mgtrik lase

9 8 057503 [Washer Scheibe Bricka Skive skeerm

10 1 |30510038|Cover for fat Deckel fir Lock @50/@50 Lag @50/@50 for
container, Behalter flr Fett, |for fettkantin fedt
@50/@50 @50/@50
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POS| TYPE |QTY|PART NO.DESCRIPTION BESCHREIBUNG [BESKRIVNING |BESKRIVELSE
GB D S DK

1 1 038929 [Interceptor tray |Auffangwanne fiir [Dropplat for Spildbakke for
for rack, cassette H-Gestell, gejderkassett indstik kassette
400x600 Kassette 400x600400x600 400x600

2 1 038931 ([Interceptor tray |Auffangwanne fir Dropplat for Spildbakke for
for rack, cassette H-Gestell, gejderkassett indstik kassette
400x600 Kassette 400x600400x600 400x600
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough

3 1 038967 [Interceptor tray |Auffangwanne fiir [Dropplat kpl. fér [Spildbakke for 2
for 1/1GN 2-piece zweiteiliges gejder, fest delt indstik 1/1GN
rack Hordengestell, 1/1GN

1/1GN

4 1 |22320001 [Interceptor tray Auffangwanne fiir [Dropplat kpl. for |Spildbakke for 2
for 1/1GN 2-piece zweiteiliges gejder, fest delt indstik 1/1GN
rack with Hordengestell, 1/1GN
extension front 1/1GN
and back

5 1 |22420008 [Interceptor tray Auffangwanne fiir [Dropplat for Spildbakke for
for rack, cassette H-Gestell, gejderkassett indstik kassette
1/1GN Kassette 1/1GN__|1/1GN 1/1GN

6 1 |22420017 [Interceptor tray Auffangwanne fiir [Dropplat for Spildbakke for
for rack, cassette H-Gestell, gejderkassett indstik kassette
1/1GN Kassette 1/1GN [1/1GN 1/1GN
PassThrough PassThrough PassThrough PassThrough
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POS |TYPE QTY |PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 15 |055511 Screw FRH M5 x Schraube FRH M5 |Skruv FRH M5 x Skrue FRH M5 x
10 x 10 10 10 A2
2 12 055516 Screw, set M5 x Schraube, Satz Skruv M5 x 16 Skrue saet M5 x
16 M5 x 16 16 A2
3 2 055525 Screw M5 x 25 Schraube M5 x 25 |Skruv M5 x 25 Skrue LH M5 x 25
A2 lige kaerv
4 12 |057500 Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spaende
5mm A2
5 12 |057501 Washer, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm |Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm A2
6 4 058667 O-ring @47.2x5.7 |0-Ring @49.2x5.7 [O-ring @49.2x5.7 |O-ring @49.2x5.7
7 1 30200002 |Adapter RH Adapter rechts Adapter H Adapter H
8 1 30200018 |Adapter LH Adapter links Adapter V Adapter V
9 1 30200033 |Roof 1/1 w/2 Dach 1/1 mit 2 Tak, 1/1 med 2 Tag 1/1 m 2
exhaust valves Abzligen ventiler KombiPlus |aftraek sambyg
CombiPlus CombiPlus
10 1 30200034 | Adapter front Adapter Adapter, front VH |Adapter, front
vorderseite
11 2 30500068 |Exhaust tube 1.06 [Abzugsrohr 1.06 |Ventilationsror Aftreeksrgr 1.06
CombiPlus upper |CombiPlus oben 1.06 sambyg gv
11 2 30500069 | Exhaust tube 1.08 |Abzugsrohr 1.08 |Ventilationsrér Aftreeksrgr 1.08
CombiPlus upper |CombiPlus oben 1.08 sambyg gv
12 1 30500088 |Cover for tubing |Abdeckung fir Tackplar for Afdeekning f
1.06/1.10 Rohre 1.06/1.10 |rérgenomforing rgrfgring
1.06/1.10 1.06/1.10
12 1 30500089 | Cover for tubing Abdeckung fiur Tackplar for Afdeekning f
1.06/1.06 Rohre 1.06/1.06 |rérgenomforing rgrfgring
1.06/1.06 1.06/1.06
12 1 30500090 |Cover for tubing |Abdeckung fir Tackplar for Afdeekning f
1.08/1.08 Rohre 1.08/1.08 |rérgenomforing rgrfgring
1.08/1.08 1.08/1.08
12 1 30500091 |Cover for tubing |Abdeckung fir Tackplar for Afdzekning f
1.06/1.08 Rohre 1.06/1.08 |rérgenomforing rgrfgring
1.06/1.08 1.06/1.08
13 1 30500110 |Cover for housing |Deckel flir Lock for behallare |Daeksel f beholder
for exhaust Gehdause Abzug f aftraek
14 1 30500111 | Gasket Dichtung Packning Pakning
15 1 30510005 |Housing for Gehause fir Behallare fér ven- |Beholder f aftreek
exhaust Abzug CombiPlus [tilation Kombiplus |sambyg
CombiPlus welded
16 1 30510025 |Exhaust tube for [Abzugsrohr fir Ventilationsror for |Aftraeksrgr f tag
roof welded Dach, geschweif3t |tak sV
17 1 30510026 |Connector for Muffe fir Abzug Muff Muffe f aftraek sv
exhaust welded geschweiBt
18 1 30510028 |Exhaust tube 1.06 [Abzugsrohr 1.06 |Ventilationsror 06 |Aftreeksrgr 1.06
lower unten nedre ned
18 1 30520029 | Exhaust tube 1.08 |Abzugsrohr 1.08 |Ventilationsrér Aftraeksrgr 1.08
lower unten 1.08 nedre ned
18 1 30510030 |Exhaust tube 1.10 [Abzugsrohr 1.08 |[Ventilationsror Aftreeksrgr 1.10
lower unten 1.10 nedre ned
19 1 32600013 |Cover for exhaust |Abdeckung fir Tackplat for ven- |Afdaekning f
CombiPlus Abzug, CombiPlus [tilation kombiplus |aftraek sambyg
20 30300119 | Suction cover for |Saugdeckel flr Suglock for Indsugning f
frontpanel Frontpanel frontpanelen frontpanel
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Gasoven
Gasofen
Gasugn
Gasovn
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Gas, Heatingcoil
Gas, Heizkorper
Gas, Varmespiral
Gas, Varmespiral
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POS| TYPE |QTY| PARTNO. | DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 21055404 Screw CH M4 x 4 |Schraube CH M4 x |Skruv M4 x 4 Skrue CH M4 x 4
A2, straight slot 4 A2, gerader A2 Lige kaerv
Schlitz
2 12|055516 Screw, set M5 x Schraube, Satz, Skruv M5 x 16 Skrue szt M5 x
16 A2 M5 x 16 A2 16 A2
3 8(057500 Washer 5 mm A2 ([Scheibe 5 mm A2 |Bricka 5mm Skive spaende
5mm_ A2
4 2430600010 [Nut M5 A2 Mutter M5 A2 mit |Flansmutter M5 Rustfri
w/flange, serrated |Flansch und A2 med tandad flangemgtrik M5
Sperrverzahnung |undersida m/fortanding
5 1.06/5 32700230 |Gasket, inside Dichtung, innen Packning 1.06 Pakning f indv
1.06 1.06 1.06
5 132700229 |Gasket, inside Dichtung, innen Packning Pakning f indv
6 132700045 |Gasket for pre- Dichtung fur Packning fér Pakning f
mix burner Premix-Brenner brannarhus braenderhus
7 1.06/5 32700208 |Electrode 13 kW Elektrode, 13 kW |Elektrod 13 kW Elektrode 13 kW
7 1.10/8 32700212 |Electrode 21/24 Elektrode, 21/24 |Elektrod 21/24 kW | Elektrode 21/24
2.20 kW kW kW
7 2.06 132700226 |Electrode 21 kW Elektrode, 21 kW |Elektrod 21 kW Elektrode 21 kW
2.06 2.06 2.06 2.06
8 132700060 [Retainer for Gegenhalter fiir Mothall for Modhold f
burner Brenner brénnare braender
9 132700086 [Retainer for oven |[Gegenhalter flir Mothall for Modhold f
chamber roof, Garraum-Dach, ugnstak @50 ovnrumstag @50
@50 @50
10 1132700087 [Gasket for oven Dichtung fir Packning for Pakning f
chamber roof, Garraum-Dach, ugnstak @50 ovnrumstag @50
@50 @50
11 1.06/5 32710062 |Pre-mix burner 13 [Premix-Brenner Gasbrannarhus Gasbraenderhus
kW 13 kW 13 kW 13 kw
11 1.10/8 1132710061 [Pre-mix burner Premix-Brenner Gasbrannarhus Gasbraenderhus
1.20/15 21 kW 21 kW 21 kW 21 kw
11 2.10- 132710064 |[Pre-mix burner Premix-Brenner Gasbrannarhus Gasbranderhus
2.20 24 kKW 24 kKW 24 kW 24 kw
12 1.06/5 132710032 [Heat exchanger Warmetauscher Varmespiral 1.06 |Varmespiral 1.06
1.06 1.06
12 1.10/8 132710023 |Heat exchanger Wadrmetauscher Varmespiral 1.10 |Varmespiral 1.10
1.10 1.10
12 | 1.20/15 132710053 [Heat exchanger Warmetauscher Varmespiral 1.20 |Varmespiral 1.20
1.20, upper 1.20, top topp gverst
12 | 1.20/15 132310052 |Heat exchanger Wadrmetauscher Varmespiral 1.20 |Varmespiral 1.20
1.20, bottom 1.20, unten botten nederst
12 2.06 132710056 |Heat exchanger Wadrmetauscher Varmespiral 2.06 |Varmespiral 2.06
2.06 2.06
12 2.10 132710048 [Heat exchanger Warmetauscher Varmespiral 2.10 |Varmespiral 2.10
2.10 2.10
12 2.14 132710029 |Heat exchanger Wadrmetauscher Varmespiral 2.14 |Varmespiral 2.14
2.14 2.14
12 2.20 132710044 |Heat exchanger Wadrmetauscher Varmespiral 2.20 |Varmespiral 2.20
2.20, upper 2.20, top topp gverst
12 2.20 132710045 [Heat exchanger Warmetauscher Varmespiral 2.20 |Varmespiral 2.20
2.20, bottom 2.20, unten botten nederst
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isolierung

Gascomponents, insulation
Gaskomponenter, isolering
Gaskomponenter, isolering

Gaskomponente,
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POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK
1 8 055947 |Allen screw CH Innensechskantschr |Skruv M4 x 10 A2 [Skrue unbrako CH
M4x10 A2 aube CH M4x10 M4 x 10 A2
2 2 055956 |Screw w/flange, Flanschschraube  |Skruv M5x 12 A2 |Skrue flange m.
serrated, M5x 12  |mit Verzahnung, M5 fortanding M5 x 12
A2 x12 A2 A2
3 4 055958 |Allen Screw, CH M4 |Innensechskantschr |Skruv M4 x 25 A2 [Skrue unbrako CH
x 25 A2 aube CH M4x25 M4x25 A2
4 1.06/5 1 30100092 |Cover, insulation, Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
1.06/5 gas Isolierung, 1.06/5 |lIsolering 1.06/5 Gas|1.06/5 Gas
Gas
4 1.10/8 1 30100086 |Cover, insulation, |Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
1.10/8 gas Isolierung, 1.10/8, |lsolering 1.10/8 Gas|1.10/8 Gas
Gas
4 | 1.20/15 30100108 |Cover, insulation, |Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
1.20/15 gas Isolierung, 1.20/15 |lIsolering 1.20/15 1.20/15 Gas
Gas Gas
4 2.06 30100144 |Cover, insulation, |Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
2.06 gas Isolierung, 2.06 Gas|lsolering 2.06 Gas [2.06 Gas
4 2.14 1 30100089 |Cover, insulation, |Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
2.14 gas Isolierung, 2.14, Isolering 2.14 Gas [2.14 Gas
Gas
4 2.20 30100098 |Cover, insulation, |Abdeckung, Avskarmning Afdaekning isolering
2.20 gas Isolierung, 2.20 Gas|lsolering 2.20 Gas |2.20 Gas
5 4 | 30600010 |Nut M5 A2 w/flange,|Mutter M5 A2 mit  [Fl&ansmutter M5 A2 |Rustfri flangem gtrik
serrated Flansch und med tandad M5 m/fortanding
Sperrverzahnung |undersida
6 1 30810002 |Bracket for DIN rail, |Beschlag fir DIN-  [Konsol fér DIN- Konsol f DIN-skinne
gas, Schiene, Gas, skena. gas
7 1 32700059 |Gasket for gas-air |Dichtung fir Packning for flakt  [Pakning f blaeser
control unit Geblése
8 1 32700090 |Manifold, two Rohrverteiler, zwei |Férdelning 2 Manifold 2
connections, gas Anschlisse, Gas anslutningar gas tilslutninger Gas
9 1 32700092 |Cover flange, gas, |Abdeckflansch, Skyddsplat Afdeekningsflange
manifold Gas, Rohrverteiler |férdelning Gas Manifold
10 1 32700106 |O-ring, ©21.89 x O-Ring, ©21.89x |O-ring & 21.89x2.62|0-ring @ 21.89x2.62
2.62 2.62
11 1 32700130 |Differential pressure |Differenzdruckwéacht|Differenstryckpress [Differenstrykpresso
sensitive switch, er, AA-C2-4-1 ostat AA-C2-4-1 stat AA-C2-4-1
AA-C2-4-1
12 1 32700133 |Ventilation hose Laftungsschlauch  |Ventilationsslang Ventilationsslange
J46/340, black J46/040, schwarz |D46/040 Svart 46/ D40 Sort
13 1 32700171 |Burner control 115V |Feuerungsautomat |Brénnarstyrning Gas box 115V
115V 115V
13 1 32700165 |Burner control 230V |Feuerungsautomat |Brannarstyrning Gas box 230V
230V 230V
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isolierung
isolering

Gascomponents, insulation
Gaskomponenter, isolering

Gaskomponente,
Gaskomponenter,
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POS| TYPE |QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

14 1 32700172 |Ignition trafo 115V |Zindtrafo 115V Téndtrafo 115V Teendtrafo 115V

14 1 32700166 |Ignition trafo 230V  [Zundtrafo 230V Téndtrafo 230V Teaendtrafo 230V

15 1 32700173 |Solenoid for gasbox [Magnetspule flr Solenoid fér gasbox [Magnetspole til
115V Gasbox 115V 115V gasbox 115V

15 1 32700170 |Solenoid for gasbox |Magnetspule fiir Solenoid fér gasbox [Magnetspole til
230vac red Gasbox 230V rot  [230VAC réd gasbox 230vac rad

16 1 32700234 |Gas valve 115V Gas ventil 115VAC |Gas ventil 115VAC |Gasventil 115VAC

16 1 32700233 |Gas valve 230V Gas ventil 230VAC |Gas ventil 230VAC |Gasventil 230VAC

17 1 32710034 |Adapter Adapter Adapter Adapter

18 1.06/5 1 32700218 |Gas-air control unit |Gasgeblase 13kW |Gasflakt 13 kW Gasblaeser 13 kW
13kW 115VAC 115VAC (schwarz) [115VAC (svart) 115VAC (sort)
(black)

18 | 1.10 -> 1 32700219 |Gas-air control unit |Gasgeblase Gasflakt 21/24kW  |Gasblaeser
21/24kW 115VAC |21/24kW 115VAC |115VAC (r6d) 21/24kW 115VAC
(red) (rot) (rad)

18 1.06/5 1 32700220 |Gas-air control unit |Gasgeblase 13kW [Gasflakt 13kW Gasblaeser 13kW
13 kW 230VAC 230VAC (schwarz) [230VAC (svart) 230VAC (sort)
(black)

18 | 1.10 -> 1 32700221 |Gas-air control unit |Gasgeblase Gasflakt 21/24kW  |Gasbleeser 21/24
21/24kW 230VAC |21/24kW 230VAC |230VAC (réd) kW 230VAC (red)
(red) (rot)

19 1 059005 |Hoseplastic @6/ |Schlauch, Slang plast @6 Slange plast @6 /
@9 mm Kunststoff, @6 / @9 |/J9mm @d9mm

mm
20 1 32720004 |Gas hose, 2" x 500 |Gasschlauch, 12" x [Gasslang 1/2"x500 [Gasslange 2"x500

500
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Roof, gasoven
Dach, gasofen
Takplat, gasugn
Tag, gasovn
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POS| TYPE |QTY|PARTNO.| DESCRIPTION | BESCHREIBUNG | BESKRIVNING | BESKRIVELSE
GB D S DK
1 8 055511 [Screw M5 x 10 A2 |Schraube M5 x 10 [Skruv M5x 10 Skrue M5 x 10 A2
A2

2 1 30200049 [Roof 1/1 gas Dach, 1/1, Gas Tak 1/1 Gas Tag 1/1 Gas

2 30200053 [Roof 2/1 gas Dach 2/1 Gas Tak 2/1 Gas Tag 2/1 Gas

2 1.06 30200054 [Roof 1/1 1.06 gas |Dach 1/1 1.06 Gas |Tak 1/1 1.06 Gas |Tag 1/11.06 Gas

2 2.20 30200057 |Roof 2.20 gas Dach 2.20 Gas Tak 2.20 Gas Tag 2.20 Gas

3 1 32700118 |Sleeve for vent Manschette flr Skyddsbricka Aftraeksrundel
tube, @44.5 Abzugsrohr, @44.5 (44,5 44,5

4 1 | 32700147 |Bottom plate for Bodenblech fur Bottenplat for Bundplade f aftreek
ventilation Liftung ventilation

5 1 32710041 |Hot-air safety LGftungsaufsatz, |Ventilationstratt @ |Aftreekstragt @125
device, @125 @125 125
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Gas, Elkomponenter
Gas, Elkomponenter

SEL DETALL A

Gas, Electrical components
Gas, Elektriche Komponenten

DETAIL A
SCALE 20
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POS| TYPE QTY | PARTNO. DESCRIPTION BESCHREIBUNG BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S D K
1 2 055010 Screw M3 x 6 Schraube M3 x 6 Skruv M3 x 6 Skrue US M3 x 6
A2. Krydskarv
2 2 |055510 Screw, set M5 x Schraube, Satz M5 [Skruv M5 x 10 Skrue st M5 x
10 x 10 10 A2
3 2 056016 Distance tube M3 |Abstandsrohr M3 x |Distans M3 x 12 Stag M3 x 12
X 12 12
4 2 (057500 Washer 5mm Scheibe 5mm Bricka 5mm Skive spande
5mm_ A2
5 2 (057501 W asher, spring Scheibe, Feder Fjaderbricka 5mm [Skive, fjeder 5mm
5mm 5mm
6 1 060211 |Fan @120 Gebldese @120 Motor @120 Blaeser @120
6 2 060242 |Fan @175 Gebldese @175 Motor @175 Blaeser @175
6a 055957 |Screw ©4.8x13 Schrauben Skruv @4.8x13 Skrue @4.8x13
(Drilling) 24 .8x13 (Bohrer) [(Borr) (Bore)
7 1 1061246 Contactor A16 24V |Schitz Al16 24V Kontaktor A16 Kontaktor A16
50/60Hz 50/60Hz 24V 50/60Hz 24V 50/60Hz
8 1 120800025 [Jumper WAGO Querbricker Bygel WAGO 280- [Jumper WAGO
280-402 WAGO 280-402 402 280-402
9 4 120800026 [End stop, 6mm Anschlag, 6mm Anddstopp 6mm |Endestop 6mm
WAGO 249-116 WAGO 249-116 WAGO 249-116 WAGO 249-116
10 1 120800029 |End plate for Endplatte fir Andstopp for Endeplade for
Terminal 2.5Q, 4- |Klemme, 2,5Q, 4- |klamma 2,5mm2, |klemme, 2, WAGO
pole WAGO 280- polig WAGO 280- |4 ledare WAGO 280-3145Q, 4
314 314 280-314 leder
11 2 (20800030 |End plate for Endplatte fir Andstopp for Endeplade for ki
Terminal 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- klamma 4mm?2, 2 [emme, 4Q, 2
pole WAGO 281- polig WAGO 281- |[ledare WAGO leder WAGO 281-
328 328 281-328 328
12 4 120800032 [End plate for Endplatte fir Andstopp for Endeplade for
Terminal 4Q, 4- Klemme, 4Q, 4- kldmma 4mm2, 4 |klemme, 4Q, 4
pole WAGO 281- polig WAGO 281- |ledare WAGO leder
334 334 281-334 WAGO 281-334
13 1 20800042 |Terminal, 2.5Q, 2- |Klemme, 2.5Q, 2- [Klamma, Klemme, 2,5Q, 2
pole, grey WAGO |polig, Grau WAGO |2,5mm?2, 2 leder, grd WAGO
280-901 280-901 ledare, grd WAGO [280-901
280-901
14 1 20800043 |Terminal, 2,5Q, 2- |Klemme, 2,5Q, 2- [Klamma, Klemme, 2,5Q, 2
pole, blue polig, blau 2,5mmz, 2 leder, bld
ledare, bla
15 1 20800044 [Terminal, 2.5Q, 2- |Klemme, 2. Q, 2- |Klédmma, Klemme, 2,5Q, 2
pole, yellow/green |polig, gelb/grin 2,5mmz2, 2 leder, gul/grgn
ledare, gul/grén
16 2 (20800046 |Terminal, 2,5Q, 4- |Klemme, 2,5Q, 4- [Kldamma, Klemme, 2,5Q, 4
pole, blue WAGO polig, Blau WAGO (2,5mm2, 4 leder, bld WAGO
280-834 280-834 ledare, bl8 WAGO [280-834
280-834
17 1 20800047 |Terminal, 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- Kldmma, 4mm2, |[Klemme, 4Q, 2
pole, grey WAGO |polig, grau WAGO |2 ledare, grd leder, grd WAGO
281-901 281-901 WAGO 281-901 281-901
18 1 20800049 |Terminal, 4Q, 2- Klemme, 4Q, 2- Kldmma, 4mm?2, |[Klemme, 4Q, 2
pole, yellow/green | polig, Gelb/Grin 2 ledare, gul/grén |leder, gul/gr
WAGOQO 281-907 WAGO 281-907 WAGO 281-907 WAGO 281-907gn
19 5 120800051 |Terminal, 4Q, 4- Klemme, 4Q, 4- Klamma, 4mm?2, [Klemme, 4Q, 4
pole, grey WAGO |polig, Grau WAGO |4 ledare, grd leder, grd WAGO
281-652 281-652 WAGO 281-652 281-652
20 1 120800084 |Frequency Frequenzumfor- Frekvensom for- Frekvensomfor-
changer 0,75kW mer 0,75kW mare 0,75kW mer 0,75kW
21 1 (20800111 |Scarfjoint 4Q 32A |Lasche 4Q 32A Bygel 4mm2 32A |Laske 4Q 32A
WAGOQO 281-402 WAGO 281-402 WAGO 281-402 WAGO 281-402
22 6 |20800115 |Fuse carrier Sicherungshalter |[Sakringshallare Sikringsholder

WAGO 281-511

WAGO 281-511

WAGO 281-511

WAGO 281-511
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Gas, Elkomponenter
Gas, Elkomponenter

Gas, Electrical components
Gas, Elektriche Komponenten

DETAL A
SCALE 2:5
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POS| TYPE |QTY | PARTNO.| DESCRIPTION BESCHREIBUNG | BESKRIVNING BESKRIVELSE
GB D S DK

23 6 20800122 |Terminal, 4- Klemme, 4-Leiter, [Kldamma, 4 ledare |Klemme, 4 leder
conductor, for far for sakringshallare | for sikringsholder
fuse carrie WAGO (Sicherungshalter |WAGO 281-656 WAGO 281-656
281-656 WAGO 281-656

24 2 |30800003 |Retaining bracket |Abstltzung fir Stag for konsol Stiver f konsol
for console Konsole

25 2 20800029 |End plate for Endplatte fir Andstopp for Endeplade for
Terminal 2.5Q, 4- |Klemme, 2,5Q, 4- |kldamma 2,5mm?2, |klemme, 2, WAGO
pole WAGO 280- |polig WAGO 280- [4 ledare WAGO 280-3145Q, 4
314 314 280-314 leder

26 7 |30800043 |Retainer for circuit |Haltemutter fir ~ |Hallare for Print Holder
board, double Platine doppel kretskort Dobbelt nylon
nylon 11.1 Nylon 11.1 11,1

27 1 30800063 |Transformer 200- |Trafo 200-230- Transformator Trafo 200-230-
230-240/2x24-12 |240/2x24-12 200-230- 240/2x24-12

240/2x24-12

28 30800075 |2-polet wago relay|2 polet wago relee |2 polig WAGO rela |2 polet wago relze
230VAC 230VAC 230VAC 230VAC

29 1 130810001 [Console for DIN Konsole fir DIN- |Konsol for DIN- Konsol f DIN-
slide welded Schiene skena skinne sv

geschweiBt

30 2 130900011 |Staybolt brass Stehbolzen Stag med Stag- messing
M3x18 with Messing M3x18 m [gangtapp M3x18 |[M3x18 m
threaded pin Gewindezapfen gevindtap

31 1 30900015 |Computer I/O gas |Computer I/O gas [Computer I/O gas |Computer I/O gas

32 1 130910001 [Console welded Konsole Elkonsol Elkonsol sv

geschweiBt
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